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Overview

Headphones
connector ()

—Repeat A-B /
Shuffle Track

7 Play/Pause/Power

— Volume Increase
+— Dual color LED

— Next Track/

Fast Forward — Volume Decrease

[~ Previous Track/
Rewind

Front View Side View

You can use stickers (included) to label your player. Place the stickers on the space
provided at the back of the USB Flash Drive.




How To Use Your Player

Inserting the battery

 If the LED on the player blinks red, the battery power is low. If the LED on the player
@ is a steady red, there are no tracks on your player.

* The battery life depends on the type of battery used. It is recommended that you use
alkaline batteries. Playing .WWMA files with a high bass level may also reduce your
battery's life significantly.

* Remember to unplug the USB Flash Drive from your computer and insert it into the
battery module before turning on the player.
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Turning on the player

2
&

Press and hold the Play/Pause button » /Il for a few seconds. The LED turns green and
there is music playback. If, however, there are no music tracks in your player, the LED turns
red.

Turning off the player

Press and hold the Play/Pause button » /1l for a few seconds until after the LED turns off.

Pausing a music track

Press the Play/Pause button » /Il . The LED turns red.

Shuffling your music

Press and hold the Repeat A-B () /Shuffle Track ¢@ button for a few seconds. The

LED blinks green. To resume normal playback, press the Repeat A-B () /shuffle Track
¢9 button again.

Repeating a portion of a music track

Press the Repeat A-B @ /Shuffle Track ¢ button to mark the beginning of the

portion you wish to repeat. The LED blinks green. Press the Repeat A-B () /Shuffle
Track ¢9 button again to mark the end of the portion. The LED blinks green at a slower
speed, and the marked portion is played back repeatedly. To resume normal playback, press

the Repeat A-B () /shuffle Track ¢< button again.
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Setup

1 Installing the driver

I.. Turn on your computer and insert the installation CD into your CD-ROM drive. The
disc supports Windows AutoPlay mode and starts running automatically. If not, click
Start — Run. In the Open box, type d:\ctrun\ctrun.exe (replace d: with the drive
letter of your CD-ROM drive), and then click the OK button.

2. Follow the onscreen instructions to complete the installation.

3. When prompted, restart your system.

Connecting USB Flash Drive to your
computer

* For Windows 98 SE, you must install the driver (step |) before transferring music
A tracks/files.

* Do not press the buttons on your USB Flash Drive while connecting it to your
computer.

N2
2>

ﬁ



2
% é English.book Page 5 Tuesday, March 8,2005 11:21 AM é

3 Transferring Music Tracks

Before unplugging your player from your computer, use the Windows Eject or Safely
A Remove Hardware function to safely disconnect your player.

I. On your desktop, right-click the My Computer icon, and then click Explore. The
USB Flash drive appears as a removable disk icon (Figure I).

Figure |

2. Dragand drop .MP3 or .WMA files only into your player. The LED on the MuVo
Memory blinks red during data transfer.

You can use other applications such as Creative MediaSource, Windows Media player
or RealOne to manage the music tracks in your player. When prompted, restart your
computer.

4 Transferring Files

I. On your desktop, right-click the My Computer icon, and then click Explore.

2. Dragand drop files or folders into your player. The LED on the USB Flash Drive blinks
red during data transfer.

»
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Formatting Your Player

* Your player supports the FAT16/32 (16/32-bit File Allocation Table) file system. Format
your player with the FAT file system only.

* Windows 98 SE users must install the MuVo drivers before formatting the player.

If you need to format your player, backup the files in your player first. When you format

your player, all songs and files will be deleted. By default, your player is already formatted.

I. Connect your player to your computer's USB port.

2. Launch Windows Explorer on your computer. Your player is recognized as a
Removable Disk in Windows Explorer.

3. Right-click the Removable Disk icon and click the Format option. The Format F:\
dialog box appears (replace F:\ with the drive letter of your player).

] Desktop Shaiin
haing...
=] g tdy Computer

- B 3% Floppy (&) m

i = () Eject
(R =N P
- @ ) Paste

Properties

==k
4. Follow the instructions on the screen to format your player.

After the formatting is complete, make sure you stop your player before disconnecting
it from your computer.

@ For more information about using Windows Explorer, refer to its online Help.
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Software Included

+ > 14

Creative MediaSource

Creative MediaSource allows you to rip CDs and create high quality digital audio files, play
and organize media files on your computer as well as transfer music tracks or files
seamlessly to and from your player. Special features such as SMARTFIT, using intelligent
track management and WMA compression, enables you to transfer a higher number of
music tracks to your player. For more information, refer to the Creative MediaSource
online Help.

Go to Start » Programs — Creative — Creative MediaSource — Creative
MediaSource Organizer.
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Troubleshooting

2
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The player's LED does not light up.
Do the following:

* Insert a new battery into your player.

* Format your player as described above in "Formatting your player".

File transfers to the player are very slow (less than 100kb/sec).

Do the following:

* Format your player as described above in "Formatting your player".

After playing the first few music tracks, the player skips a music track.
Do the following:

* Format your player as described above in "Formatting your player".

The player's LED is red and there is no playback.

Do the following:

* Make sure that there are music tracks stored in your player.

Files/music tracks are corrupted when transferred to the player.
* Before unplugging your player from your computer, use the Windows Eject or Safely

Remove Hardware function to safely disconnect your player.

The player's LED turns from green to red instantly when a music track is
played.
» Using Windows Explorer, delete the SETTINGS.DAT file from your player.

The player turns off immediately after it is turned on.
» Using Windows Explorer, delete the SETTINGS.DAT file from your player.

o e 4|
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Safety Information

Refer to the following information to use your player safely, and to reduce the
chance of electric shock, short-circuiting, damage, fire, hearing impairment or
other hazards.

Improper handling of your player may void the warranty for your player.
For more information, read the Warranty available with your product.

* Do not dismantle or attempt to repair your player, battery or power adapter.
Refer all servicing to Creative or authorized repair agents.

» Do not expose your player or battery to temperatures outside the range of 0°C to 45°C
(32°F to I I3°F).

* Do not pierce, crush or set fire to your player or battery.

» Keep your player or battery away from strongly magnetic objects.

» Do not subject your player to excessive force or impact.

» Do not expose your player or battery to water or moisture.
If your player is moisture-resistant (see product packaging for details), take care not to
immerse your player in water or expose it to rain.

* Do not listen to audio at high volume for prolonged periods of time.

* The battery must be recycled or disposed of properly. Contact local agencies for
recycling and disposal information.

* Do not allow metal objects to touch the terminals of your battery.

* If there is leakage, an offensive odor, discoloration or deformation during charging or
use, remove the battery and do not use it again. Clean your hands well before touching
food or sensitive areas, for example, your eyes.
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Other Information

Resolve and troubleshoot technical queries at Creative's 24-hour self-help

Creative Knowledge Base \
Knowledge Base. Go to www.creative.com and select your region. J

Product Registration

Enjoy a host of benefits by registering your product during installation, or at
www.creative.com/register. Benefits include:

 Service and product support from Creative.

¢ Exclusive updates on promotions and events.

Please note that your warranty rights are not dependent on product registration.

Customer Support Services and Warranty

You can find Customer Support Services, Warranty and other information in the
Installation CD.

Customer Support Services | d:\support\<region>\<language>\support.chm

Warranty d:\warranty\<region>\<language>\warranty.chm
Please keep your Proof of Purchase for the duration of the warranty

period.

(replace d:\ with the drive letter of your CD-ROM/DVD-ROM drive, <region> with the region that you
are in, and <language> with the language that your document is in)

Copyright © 2005 Creative Technology Ltd. All rights reserved. The Creative logo is a registered trademark and MuVo is
a trademark of Creative Technology Ltd. NOMAD is a registered trademark of Aonix and is used by Creative Technology
Ltd. and/or its affiliates under license. Microsoft, Windows Media, and Windows are trademarks or registered trademarks
ofMicrosoft Corporationin the United Statesand/or other countries. All other brandand product names listed are trademarks
or registered trademarks of their respective holders and are hereby recognized as such. Actual contents may differ slightly
from those pictured. MPEG Layer-3 audio compression technology licensed by Fraunhofer IIS and Thomson Multimedia.
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Ubersicht

Kopfhérerbuchse ()

—A-B
wiederholen/
Titel mischen

7 Wiedergabe/Pause/Ein/Aus
] -
: — Zweifarbige LED Lauter

— Nachster Titel/
Schnellvorlauf — Leiser

[~ Vorheriger Titel/
Zuriickspulen

Vorderansicht Seitenansicht

enthalten). Bringen Sie die Aufkleber an der vorgesehenen Stelle auf der Riickseite des

@ Sie kénnen zur Beschriftung Ihres Players Aufkleber verwenden (im Lieferumfang
USB Flash-Laufwerks an.




@

11:21 AM

Verwendung des Players

Einlegen der Batterie

Players rot leuchtet, befinden sich keine Titel auf Ihrem Player.

Die Batterielebensdauer hingt vom verwendeten Batterietyp ab. Empfohlen werden

Alkalibatterien. Die Wiedergabe von .WMA-Dateien mit hohem Basspegel kann die

Lebensdauer lhrer Batterie merklich verkiirzen.

* Denken Sie vor dem Einschalten des Players daran, das USB-Flash-Laufwerk vom
Computer zu trennen und in das Batteriemodul einzusetzen.

@ ¢ Wenn die LED des Players rot blinkt, ist die Batterieladung niedrig. Wenn die LED des

K|
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Einschalten des Players

2
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Halten Sie die Taste Wiedergabe/Pause (»/1l) mehrere Sekunden lang gedriickt. Die
LED wechselt zu griin und die Musikwiedergabe startet. Falls sich jedoch keine Musiktitel
auf dem Player befinden, wechselt die LED zu rot.

Ausschalten des Players
Halten Sie die Taste Wiedergabe/Pause P/l mehrere Sekunden lang gedriickt, bis sich
die LED ausschaltet.

Voriibergehendes Anhalten eines Musiktitels

Driicken Sie die Taste Wiedergabe/Pause »/1l. Die LED wechselt zu rot.
Wiedergabe der Titel in zufilliger Reihenfolge

Halten Sie die Taste A-B wiederholen () /Titel mischen ¢ mehrere Sekunden lang
gedriickt. Die LED blinkt griin. Um zur normalen Wiedergabe zuriickzukehren, driicken Sie

die Taste A-B wiederholen () /Titel mischen ¢< erneut.

Wiederholen eines Teils eines Musiktitels

Driicken Sie die Taste A-B wiederholen (%) /Titel mischen ¢9 , um den Anfang des
Musikausschnitts zu markieren, den Sie wiederholen wollen. Die LED blinkt griin. Driicken

Sie die Taste A-B wiederholen (&) /Titel mischen ¢ erneut, um das Ende des
Musikausschnitts zu markieren. Die LED blinkt langsamer griin und der markierte
Ausschnitt wird wiederholt wiedergegeben. Um zur normalen Wiedergabe

zuriickzukehren, driicken Sie die Taste A-B wiederholen () /Titel mischen (<
nochmals.
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Einrichten

1 Installieren des Treibers

I. Schalten Sie den Computer ein und legen Sie die Installations-CD in das
CD-ROM-Laufwerk ein. Da die CD den AutoPlay-Modus von Windows unterstiitzt,
misste die Installation automatisch starten. Sollte dies nicht der Fall sein, klicken Sie
Start — Ausfithren. Geben Sie im Dialogfeld ,,Offnen d:\ctrun\ctrun.exe ein
(ersetzen Sie d: durch den Laufwerksbuchstaben des CD-ROM-Laufwerks) und klicken
Sie auf ,,OK*.

2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation abzuschlieBen.

3. Starten Sie das System bei Aufforderung neu.

AnschlieBen des USB-Flash-Laufwerks an
lhren Computer

Dateien installieren.

*  Fiir Windows 98 SE miissen Sie den Treiber vor der Ubertragung von Musiktiteln/
* Driicken Sie keine Tasten an lhrem USB-Flash-Laufwerk, wihrend Sie es an lhren

Computer anschlieBen.

A
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3 Ubertragen von Musiktiteln

Bevor Sie den Player vom Computer trennen, verwenden Sie das
A Windows-Auswurf-Symbol oder die Funktion Hardware sicher trennen in der Taskleiste,
um den Player sicher zu trennen.

I. Klicken Sie auf dem Desktop mit der rechten Maustaste auf das Symbol Arbeitsplatz,
und wihlen Sie aus dem Kontextmenii die Option Explorer. Das USB-Flash-Laufwerk
wird als Wechseldatentragersymbol angezeigt (Abb. 1).

Abbildung |

2. Ziehen Sie .MP3- bzw. .WMA-Dateien bei gedriickt gehaltener Maustaste auf den
Player. Die LED des MuVo-Speichers blinkt wihrend der Ubertragung rot.

Sie kénnen auch andere Anwendungen, wie Creative MediaSource, Windows Media
Player oder RealOne, zur Verwaltung der Musiktitel auf lhrem Player verwenden.
Starten Sie den Computer bei Aufforderung neu.

4 Ubertragen von Dateien

I. Klicken Sie auf dem Desktop mit der rechten Maustaste auf das Symbol Arbeitsplatz,
und wihlen Sie aus dem Kontextmenii die Option Explorer.

2. Ziehen Sie die gewiinschten Dateien oder Ordner bei gedriickt gehaltener Maustaste
auf den Player. Die LED des USB Flash-Laufwerks blinkt wihrend der Ubertragung rot.

15
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Formatieren des Players

* lhr Player unterstiitzt das Dateisystem FAT 16/32 (16/32-Bit File Allocation Table).
Formatieren Sie Ihren Player nur mit dem FAT-Dateisystem.

* Benutzer unter Windows 98 SE miissen vor dem Formatieren des Players die
MuVo-Treiber installieren.

Wenn die Festplatte des Players neu formatiert werden muss, sollten Sie zunichst eine
Sicherungskopie aller Dateien erstellen. Beim Formatieren des Players werden alle Titel
und Dateien dauerhaft geloscht. StandardmiBig ist die Festplatte des Players bei

Auslieferung formatiert.

I. SchlieBen Sie lhren Player an den USB-Anschluss Ihres Computers an.

2. Starten Sie Windows-Explorer auf lnrem Computer. Der Player wird in Windows
Explorer als Wechseldatentrager erkannt.

3. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Symbol Wechseldatentrager, und
wihlen Sie dann die Option Formatieren aus. Das Dialogfeld F:\ formatieren wird
angezeigt. (Ersetzen Sie F:\ durch den Laufwerksbuchstaben des Players).

& Deskiop Sharing
haring...
=] g ty Computer

- @Y 3% Floppy (&) m

(== o] Eject

CEe D) .

=@ E) Eeste
=2 HE Properties

4. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den Player zu formatieren.

5. Trennen Sie den Player nach Abschluss der Formatierung wieder vom Computer.
Zuvor missen Sie den Player abmelden.

Weitere Informationen zum Verwenden von Windows Explorer finden Sie in der
dazugehérigen Onlinehilfe.
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Beiliegende Software

Creative MediaSource

Mit Creative MediaSource konnen Sie CDs entschliisseln und daraus qualitativ hochwertige
digitale Audio-Dateien erstellen sowie Mediendateien auf lhrem Computer wiedergeben
und organisieren. Auch die Ubertragung von Musiktiteln oder Dateien zu und von lhrem
Player ist problemlos méglich. Spezielle Funktionen wie z. B. SMARTFIT mit intelligenter
Titelverwaltung und WMA-Komprimierung erméglichen die Ubertragung von mehr
Musiktiteln auf lhren Player. Weitere Informationen finden Sie in der Onlinehilfe von
Creative MediaSource.

Wihlen Sie Start —» Programme — Creative — Creative MediaSource —
Creative MediaSource Organizer.

NA
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Fehlerbehebung
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Die LED des Players leuchtet nicht.
Gehen Sie folgendermaBen vor:

* Legen Sie eine neue Batterie in den Player ein.

¢ Formatieren Sie den Player gemdB den Anleitungen unter ,Formatieren des Players*.

Die Dateiiibertragung zum Player ist sehr langsam (weniger als 100 kBit/s).
Gehen Sie folgendermaBen vor:

¢ Formatieren Sie den Player gemdB den Anleitungen unter ,Formatieren des Players*.

Nach der Wiedergabe der ersten Musiktitel wird ein Titel ibersprungen.
Gehen Sie folgendermaBen vor:

* Formatieren Sie den Player gemdB den Anleitungen unter ,Formatieren des Players*.

Die LED des Players leuchtet rot und es erfolgt keine Wiedergabe.
Gehen Sie folgendermaBen vor:

« Stellen Sie sicher; dass Musiktitel auf Inrem Player gespeichert sind.

Dateien/Musiktitel werden beim Ubertragen auf den Player beschidigt.
* Bevor Sie den Player vom Computer trennen, verwenden Sie das

Windows-Auswurf-Symbol oder die Funktion Hardware sicher trennen in der Taskleiste,
um den Player sicher zu trennen.

Die LED des Players wechselt kurzfristig von griin zu rot, wahrend ein
Musiktitel wiedergegeben wird.
¢ Lo&schen Sie mithilfe von Windows Explorer die Datei SETTINGS.DAT von Ihrem Player.

Der Player schaltet sich nach dem Einschalten sofort wieder aus.
* Loschen Sie mithilfe von Windows Explorer die Datei SETTINGS.DAT von lhrem Player.

18
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Sicherheitsinformationen

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um lhren Player vor Beschiddigungen zu
schiitzen und die Gefahr von elektrischen Schldgen, Kurzschliissen, Feuer,
Horschdden sowie weitere Risiken zu vermeiden.

Durch die unsachgemiBe Bedienung des Players wird die Garantie fiir Ihren Player
aufgehoben.

Weitere Informationen enthilt die zum Lieferumfang des Produkts gehérende
Garantieerklarung.

« Offnen Sie den Player nicht, und versuchen Sie nicht, den Player, Batterie oder das
Netzteil zu reparieren.
Wenden Sie sich mit allen Reparaturenanfragen an Creative oder einen
autorisierten Reparaturdienst.

 Setzen Sie den Player bzw. die Batterie keinen Temperaturen unter 0°C und tber 45°C
aus.
(32°F bis I 13°F).

* Wirken Sie nicht mit spitzen oder stumpfen Gegenstinden auf den Player bzw. die
Batterie ein, und vermeiden Sie die Nihe von Feuer.

* Halten Sie den Player bzw. die Batterie von Objekten mit starker magnetischer Strahlung
fern.

» Setzen Sie den Player keinen starken StoBen oder Erschiitterungen aus.

* Vermeiden Sie, dass der Player bzw. die Batterie mit Wasser oder Feuchtigkeit in Kontakt
kommen.
Achten Sie darauf, dass wenn der Player feuchtigkeitsbestindig ist (Details finden Sie auf
der Verpackung), Sie ihn nicht in Wasser eintauchen bzw. Regen aussetzen.

* Horen Sie nicht lingere Zeit mit hoher Lautstirke Musik.

» Die Batterie muss ordnungsgemiB recycelt bzw. abgegeben werden. Informationen zum
Recycling sowie zur Abgabe erhalten Sie von den zustéindigen lokalen Stellen.

19
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¢ Vermeiden Sie, dass metallische Objekte mit den Batterieanschlissen in Kontakt
kommen.

* Wenn die Batterie bei Gebrauch oder beim Laden undicht wird, Geruch, Verfirbungen
oder Deformationen auftreten, entfernen Sie sie, und verwenden Sie sie nicht mehr.
Reinigen Sie lhre Hande griindlich, bevor Sie Lebensmittel oder empfindliche
Koérperbereiche (z. B. Ihre Augen) beriihren.

2
&
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Weitere Informationen

Creative Knowledge Base \
it der rund um die Uhr verfiigbaren Knowledge Base von Creative lassen sich zahlreiche
technische Fragen und Probleme in Selbsthilfe kliren. Besuchen Sie unsere VVebsite unter

www.creative.com und wihlen Sie Ihre Region. J

Produktregistrierung

Die Registrierung Ihres Produkts, die Sie entweder wihrend der Installation oder unter
www.creative.com/register vornehmen kénnen, bietet viele Vorteile. Dazu zihlen:
 Service und Produktsupport von Creative.

* Exklusive Informationen zu Sonderaktionen und Veranstaltungen.

Beachten Sie bitte, dass lhre Garantierechte unabhingig von der Produktregistrierung
gelten.

Kundendienst und Garantie

Informationen zu Kundendienst, Garantieleistungen und anderen Themen finden Sie auf der
Installations-CD.

Kundendienst d:\support\<Region>\<Sprache>\support.chm

Garantie d:\warranty\<Region>\<Sprache>\warranty.chm
Bewahren Sie den Einkaufsbeleg bis zum Ablauf des Garantiezeitraums
auf.

(ersetzen Sie d:\ durch den Laufwerksbuchstaben lhres CD-ROM/DVD-ROM-Laufwerks, <Region>
durch die Region, in der Sie sich befinden, und <Sprache> durch die gewiinschte Dokumentsprache.)

Copyright © 2005, Creative Technology Ltd. Alle Rechte vorbehalten. Das Creative-Llogo ist eine eingetragene Marke und
MuVo ist eine Marke von Creative Technology Ltd. NOMAD ist eine eingetragene Marke von Aonix und wird von Creative
Technology Ltd. und/oder seinen Schwestergesellschaften unter Lizenz verwendet. Microsoft, Windows Media und Windows
sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Lindern.
Alle anderen genannten Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen Eigentiimer
und werden hiermit als solche anerkannt. Die Inhalte kénnen geringfiigig von den Abbildungen abweichen. Die
Audio-Komprimierungstechnologie "MPEG Layer-3", lizenziert von Fraunhofer IIS und Thomson Multimedia.
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Oversigt

Stik il
hovedtelefoner ()

— Gentag A-B /
Bland
Afspil/Pause/ musiknumre

[ Tand/sluk

— Tofarvet
indikator

— Naste nummer/
Hurtig sogning
fremad

— Lydstyrke op

— Lydstyrke ned

[ Forrige
nummer/
Spol tilbage

Set forfra Set fra siden

Du kan marke afspilleren med de medfglgende markater. Placer maerkaterne i feltet bag
pa USB Flash-drevet.

22
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Sadan bruger du afspilleren

Isetning af batteriet

Hvis indikatoren pi afspilleren blinker radt, er der ikke ret meget strem pa batteriet.
Hyvis indikatoren pé afspilleren lyser konstant redt, er der ingen musiknumre pa
afspilleren.

Batteriernes levetid afhenger af batteritypen. Det anbefales, at du bruger
alkali-batterier. Afspilning af .WMA-filer med hgijt basniveau kan ogsa reducere
batteriernes levetid betydeligt.

Husk at frakoble USB Flash-drevet fra computeren og satte det i batterimodulet, for
du tender afspilleren.

23
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Sadan tandes afspilleren
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Tryk pa knappen Afspil/Pause »/Ili et par sekunder. Indikatoren lyser gront, og der
afspilles musik. Hvis der ikke er nogen musiknumre pa afspilleren, lyser indikatoren redt.

Sadan slukkes afspilleren

Tryk pé knappen Afspil/Pause /11 i et par sekunder, indtil indikatoren slukkes.

Sadan sattes et musiknummer pa pause

Tryk pa knappen Afspil/Pause » /1. Indikatoren lyser rodt.

Sadan blander du musikken

Tryk pa knappen Gentag A-B (@ /Bland musiknumre ¢? i et par sekunder. Indikatoren
blinker grent. Du vender tilbage til almindelig afspilning ved at trykke pa knappen Gentag
A-B (¥) /Bland musiknumre 9 igen.

Sadan gentager du afspilningen af en del af et musiknummer

Tryk pa knappen Gentag A-B () /Bland musiknumre ¢ for at markere begyndelsen

af den del, du vil afspille igen. Indikatoren blinker grent. Tryk pa knappen Gentag A-B ®/

Bland musiknumre ¢ igen for at markere afslutningen af den del, du vil afspille igen.
Indikatoren blinker langsomt grent, og den markerede del afspilles igen og igen. Du vender

tilbage til almindelig afspilning ved at trykke pa knappen Gentag A-B @ /Bland
musiknumre ¢9 igen.

24
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Installation

Q
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1 Installation af driveren

I.  Tend computeren, og indszt installations-cd'en i cd-rom-drevet. Disken understotter
automatisk afspilning i Windows og starter automatisk. Hvis ikke, skal du klikke pa
Start — Kegr. Skriv d:\ctrun\ctrun.exe i det tomme felt (erstat d: med
drevbogstavet for dit cd-rom-drev), og klik pa OK.

2. Folg vejledningen pé skaermen for at fuldfere installationen.

3.  Genstart systemet, nar du bliver bedt om det.

Sadan tilsluttes USB Flash-drevet til
computeren

* Under Windows 98 SE. udgave skal du installere driveren (trin I), inden du overferer
A musikspor/filer.
* Tryk ikke pa knapperne pa USB Flash-drevet, mens du slutter det til computeren.

25
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3 Sadan overfgrer du musiknumre

For du fierner afspilleren fra computeren, skal du bruge funktionen Skub ud eller Sikker
A fiernelse af hardware for at kunne traekke stikket til afspilleren ud uden risiko.

. Hgjreklik pa ikonet Denne computer pi skrivebordet, og klik pa Stifinder. USB
Flash-drevet vises som ikon for en flytbar disk (Figur I).

Figur |

2. Flyt .MP3- eller WMA-filer til afspilleren med trak-og-slip. Indikatoren pa
MuVo-hukommelsen blinker redt under dataoverfgrslen.

Du kan bruge andre programmer som f.eks. Creative MediaSource, Windows Media
player eller RealOne til at administrere musiknumrene pa afspilleren. Genstart
computeren, nar du bliver bedt om det.

4 Overfarsel af filer

. Hgijreklik pa ikonet Denne computer pa skrivebordet, og klik pa Stifinder.

2. Flyt filer eller mapper til afspilleren med trak-og-slip. Indikatoren pa USB Flash-drevet
blinker rgdt under dataoverfgrslen.
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Formatering af afspilleren

+ Afspilleren understotter FAT | 6/32-filsystemet (16/32-bit-filallokeringstabel). Afspilleren
ma kun formateres med FAT-filsystemet.

* Brugere af Windows 98 SE. udgave skal installere MuVo-driverne, for de formaterer
afspilleren.

Hvis afspilleren skal formateres, skal du ferst sikkerhedskopiere filerne pa afspilleren. Nar

afspilleren formateres, bliver alle sange og filer slettet. Som standard er afspilleren allerede
formateret.

I.  Tilslut afspilleren til computerens USB-port.

2. Start Windows Stifinder pa computeren. Afspilleren genkendes som en flytbar disk i
Windows Stifinder.

3. Hojreklik pa ikonet Ikke-permanent disk, og klik pa menupunktet Formater.
Dialogboksen Format F:\ vises (udskift F:\ med drevbogstavet for afspilleren).

@ Desktop v
=] g My Computer -

- - 3% Floppy (&) m

Eject

Paste

Properties
4. Folg instruktionerne pa skermen for at formatere afspilleren.

5. Nar formateringen er fuldfert, skal du huske at standse afspilleren, for du kobler den
fra computeren.

@ Yderligere oplysninger om brug af Windows Stifinder finder du i online Hjzlp.
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Softwaren omfatter

Creative MediaSource

Creative MediaSource giver dig mulighed for at rippe cd'er og oprette digitale lydfiler i hgj
kvalitet, afspille og organisere mediefiler pa computeren samt overfare musikspor eller filer
problemfrit til og fra afspilleren. Specielle funktioner som SMARTFIT, intelligent styring af
spor og WMA-komprimering gor det muligt at overfare flere musiknumre til afspilleren.
Yderligere oplysninger finder du i online Hjelp til Creative MediaSource.

Gi til Start —» Programmer — Creative — Creative MediaSource — Creative
MediaSource Organizer.
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Fejlfinding

2
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Afspillerens indikator lyser ikke.
Gor folgende:

» St et nyt batteri i afspilleren.

* Formater afspilleren, som beskrevet ovenfor under "Formatering af afspilleren”.

Filoverfarslen til afspilleren er meget langsom (under 100kb/sek).
Gor folgende:

* Formater afspilleren, som beskrevet ovenfor under "Formatering af afspilleren”.

Nar de farste musiknumre er afspillet, springer afspilleren et musiknummer
over.

Gor folgende:

* Formater afspilleren, som beskrevet ovenfor under "Formatering af afspilleren”.
Afspillerens indikator lyser rgdt, og der sker ingen afspilning.

Gor folgende:

» Kontroller, at der er musiknumre pa afspilleren.

Filer/musiknumre er defekte, nar de er overfort til afspilleren.
* For du fierner afspilleren fra computeren, skal du bruge funktionen Skub ud eller Sikker

fiernelse af hardware for at kunne traekke stikket til afspilleren ud uden risiko.

Afspillerens indikator skifter straks fra grent til radt, nar et musiknummer
afspilles.
 Slet filen SETTINGS.DAT fra afspilleren vha. Windows Stifinder.

Afspilleren slukker straks, nar den bliver taendt.
 Slet filen SETTINGS.DAT fra afspilleren vha. Windows Stifinder.
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Sikkerhedsoplysninger

Lzes fglgende oplysninger om sikker brug af afspilleren for at formindske
risikoen for elektrisk stad, kortslutning, beskadigelse, brand, nedsat hgrelse og
andre uheld.

Forkert handtering af afspilleren kan annullere afspillerens garanti.
Laes garantierkleringen, der fulgte med afspilleren, hvis du gnsker flere oplysninger.

* Du ma ikke adskille eller forsege at reparere afspilleren, batteriet eller stremadapteren.
Al servicering skal overlades til Creative eller en autoriseret reparatgor.

» Afspilleren eller batteriet ma ikke udszttes for temperaturer uden for intervallet 0°C til
45°C (32°F til 113°F).

¢ Du ma ikke lave huller i, knuse eller sztte ild til afspilleren eller batteriet.

* Hold afspilleren og batteriet vaek fra strkt magnetiske genstande.

* Undlad at udsztte afspilleren for overdreven kraft eller stad.

* Undlad at udsatte afspilleren eller batteriet for vand eller fugt.

Huvis afspilleren er fugtbestandig (se oplysningerne pa produktets emballage), skal du
sorge for ikke at nedsanke afspilleren i vand eller udsatte den for regn.

* Undlad at lytte til afspilleren ved hgj lydstyrke i leengere tid ad gangen.

* Batteriet skal genbruges eller bortskaffes forsvarligt. Kontakt de lokale myndigheder for
oplysninger om genbrug og bortskaffelse.

* Sorg for, at metalgenstande ikke bergrer terminalerne pa batteriet.

* Hvis der forekommer udsivning, ubehagelig lugt, misfarvning eller deformering under
opladning eller anvendelse, skal batteriet fijernes og ma ikke anvendes igen. Vask
henderne omhyggeligt, inden du bergrer madvarer eller felsomme omrader, f.eks. dine
ajne.
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Andre oplysninger

Creative Knowledge Base \
Du kan finde oplysninger om tekniske spergsmal og fejlfinding i Creatives
Knowledge Base, som er tilgengelig 24 timer i dggnet. Ga til www.creative.com, og
velg dit land/omrade. J

Produktregistrering

Du far mange fordele ved at registrere produktet under installationen eller senere pa
www.creative.com/register. Fordelene omfatter:

* Service og produktsupport fra Creative.
* De seneste oplysninger vedrgrende salgsfremstgd og arrangementer.
Bemzrk, at garantien ikke bliver pavirket af, om produktet er registreret.

Kundeservice og garanti
Du kan finde oplysninger om kundeservice, garanti og andet pa installations-cd'en.

Kundeservice d:\support\<region>\<sprog>\support.chm
Garanti d:\warranty\<region>\<sprog>\warranty.chm
Opbevar kgbsbeviset i hele garantiperioden.

(erstat d:\ med drevbogstavet for dit cd-rom/dvd-rom-drev, <region> med det land/omrade, du
befinder dig i, og <sprog> med det sprog, dokumentet er skrevet pa)

Copyright © 2005 Creative Technology Ltd. Alle rettigheder forbeholdes. Creative-logoet er et registreret varemarke, og
MuVo er et varemarke tilherende Creative Technology Ltd., NOMAD er et registreret varemarke tilhgrende Aonix og
anvendesaf Creative Technology Ltd. og/eller detsassocierede selskaberunderlicens. Microsoft, Windows Media og Windows
erenten registrerede varemarker eller varemarker tilhgrende Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande. Alle andre
marker og produktmarker er varemarker eller registrerede varemarker tilhgrende deres respektive ejere og anerkendes
hermed som sadan. Det faktiske indhold kan variere en anelse fra det viste. MPEG Layer-3-lydkomprimeringsteknologi givet
i licens af Fraunhofer IIS og Thomson Multimedia.
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Oversikt

Hérlurskontakt ()

— Upprepning A-B /
Slumpvis uppspelning
__Spela/Paus/
Strombrytare Hini
+— Tvafargad lampa ojning av
volymen
— Nasta spar/
Spolning - Sénkning av
framat volymen
[ Foregaende

spar/
Spolning bakat

Framifran Fran sidan

Du kan mirka spelaren med sjilvhiftande etiketter (medféljer). Fist etiketterna pa ytan
som ir avsedd for detta pa baksidan av USB Flash-enheten.
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Sa hidr anvander du din spelare

Satta i batteriet

Om lampan pé spelaren blinkar rétt ar batteriet dligt laddat. Om lampan pa spelaren
lyser rétt finns det inga musikspar pa spelaren.

Batteriets livslingd beror pa vilken typ av batteri som anvands. Vi rekommenderar att
du anvander ett alkaliskt batteri. Om du spelar WMA-filer med mycket bas kan
batteriets livslingd férkortas avsevirt.

Kom ihag att koppla bort USB Flash-enheten fran datorn och sitta i den i
batterimodulen innan du slar pé spelaren.
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Sa hir slar du pa spelaren

2
&

Tryck pa och hill ner Spela/Paus »/11 i ndgra sekunder. Lampan lyser grént och spelaren
startas. Om det inte finns nagra musikspar pa spelaren lyser lampan daremot rott.

Sa hir stianger du av spelaren

Tryck pa och hall ner Spela/Paus » /11 i nigra sekunder tills lampan slocknar.

Gora paus i ett musikspar

Tryck pi Spela/Paus »/1l. Lampan lyser rott.

Slumpvis uppspelning

Tryck pa och hall ner Upprepning A-B @/Slumpvis uppspelning ¢ i nagra
sekunder. Lampan blinkar gront. Aterga till vanlig uppspelning genom att trycka pa
Upprepning A-B ® /Slumpvis uppspelning ¢o igen.

Upprepa en del av ett musikspar

Markera bérjan av den del du vill upprepa genom att trycka pa Upprepning A-B ®
Slumpvis uppspelning ¢ . Lampan blinkar grént. Markera slutet genom att trycka pa

Upprepning A-B @/Slumpvis uppspelning ¢ igen. Lampan blinkar grént med
lingre intervall och den markerade delen av musikspéret spelas upp och aterupprepas.

Atergi till vanlig uppspelning genom att trycka pi Upprepning A-B ® /Slumpvis
uppspelning ¢< igen.
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Installation

Q
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1 Installera drivrutinen

I.  Sla pa datorn och sitt i installations-CD:n i CD-ROM-enheten. Skivan stéder Windows
Autoplay och startas automatiskt. Om skivan inte startas automatiskt, klickar du pa
Start — Kor. Skriv d:\ctrun\ctrun.exe (ersitt d: med enhetsbokstaven for
CD-ROM-enheten) i textrutan Oppna och klicka sedan pa OK.

2. Folj anvisningarna pa skirmen och utfér installationen.

3. Starta om datorn nir du uppmanas till det.

2 Anslut USB Flash-enheten till datorn.

musikspar/filer.

* Om du har Windows 98 SE maste du installera drivrutinen (steg |) innan du éverfor
* Tryck inte in knapparna pa USB Flash-enheten ndr du ansluter den till datorn.
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3 Overfora musikspar

Klicka du pa ikonen Mata ut eller Siker borttagning av maskinvara i aktivitetsfiltet innan
A du kopplar bort spelaren fran datorn.

. Hogerklicka pa ikonen Den hdr datorn pa skrivbordet och klicka sedan pa Utforska.
USB Flash-enheten visas som en ikon for en flyttbar disk (Bild I).

Bild |

2. Dra och slapp .MP3- eller WMA-filer till spelaren. Lampan pa MuVo-minnet blinkar
rott under Gverféringen.

Du kan anvinda andra program for att hantera musiksparen pa spelaren, till exempel
Creative MediaSource, Windows Media player eller RealOne. Starta om datorn nir du
uppmanas till det.

4 Overfora filer

. Hogerklicka du pa ikonen Den har datorn pa skrivbordet och klicka sedan pa
Utforska.

2. Dra och slipp filer eller mappar till spelaren. Lampan pa USB Flash-enheten blinkar rétt
under 6verféringen.
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Formatera spelaren

+ Spelaren anvinder filsystemet FAT16/32 (16/32-bit File Allocation Table). Formatera
endast spelaren med filsystemet FAT.

* Om du har Windows 98 SE maste du installera MuVo-drivrutinerna innan du
formaterar spelaren.

Sikerhetskopiera forst filerna pa spelaren om du behéver formatera den. Nar du

formaterar spelaren raderas alla latar och filer. Som standard &r spelaren redan
formaterad.

I. Anslut spelaren till en USB-port pa datorn.
2. Starta Utforskaren pa datorn. Spelaren visas som en flyttbar disk i Utforskaren.

3. Hogerklicka pa ikonen for Flyttbar disk och klicka sedan pa Formatera. Dialogrutan
Formatera F:\ visas (ersitt F:\ med enhetsbokstaven for spelaren).

@ Desktop
= g My Computer

-4 3% Floppy (4] m

Sharing...

= Eject

! =2 ) y

i @ € L
= F: Properties

4. Folj anvisningarna pa skarmen och formatera spelaren.
5. Efter formateringen ska du sla av spelaren innan du kopplar bort den fran datorn.

@ Mer information om hur du anvinder Utforskaren finns i direkthjilpen fér Utforskaren.

37




A éﬁ 4@
2 English.book Page 38 Tuesday, March 8, 2005 11:21 AM

Medfoljande programvara

Creative MediaSource

Med hjilp av Creative MediaSource kan du kopiera CD-skivor och skapa digitala ljudfiler
med hog kvalitet, spela upp och organisera mediafiler pa datorn samt 6verféra musikspar
eller filer till och fran spelaren. Med hjilp av specialfunktioner som SMARTFIT, med
intelligent filhantering och WMA-komprimering, kan du 6verféra ett storre antal musikfiler
till spelaren. Mer information finns i direkthjilpen for Creative MediaSource.

Ga till Start - Program — Creative — Creative MediaSource — Creative
MediaSource Organizer.
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Felsokning

Lampan pa spelaren lyser inte.
Gor sa har:

 Satti ett nytt batteri i spelaren.
* Formatera spelaren enligt anvisningarna i avsnittet Formatera spelaren ovan.

Filoverforingen till spelaren gar vildigt sakta (mindre dn 100 kb/s).
Gor sa har:

* Formatera spelaren enligt anvisningarna i avsnittet Formatera spelaren ovan.

Efter att ha spelat nagra spar i borjan, hoppar spelaren 6ver ett musikspar.
Gor sa har:

* Formatera spelaren enligt anvisningarna i avsnittet Formatera spelaren ovan.

Lampan pa spelaren lyser rétt och spelaren startar inte.
Gor sa har:

» Kontrollera om det finns nagra musikspar pa spelaren.

Filer/musikspar som har overforts till spelaren ar skadade.
» Klicka pa ikonen Mata ut eller Siker borttagning av maskinvara i aktivitetsfiltet innan du

kopplar bort spelaren fran datorn.

Lampan pa spelaren vixlar direkt fran gront till rétt nir ett musikspar spelas.
* Oppna Utforskaren och ta bort filen SETTINGS.DAT fran spelaren.

Spelaren stings av omedelbart efter det att den slagits pa.
* Oppna Utforskaren och ta bort filen SETTINGS.DAT fran spelaren.
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Sadkerhetsinformation

I det hir avsnittet far du information om hur du anvinder spelaren pa ett
sdkert sdatt och minskar risken for elektriska stotar, kortslutning, skador pa
spelaren, brand, hérselskador och annat.

Om du hanterar spelaren pa ett felaktigt sitt kan garantin for spelaren bli ogiltig.
Mer information finns i garantiavtalet som medféljer produkten.

» Skruva inte isdr och férsok inte laga spelaren, batteriet eller spanningsadaptern pa egen
hand.
Overlimna all service at Creatives egen eller annan auktoriserad
servicepersonal.

 Utsitt inte spelaren fér temperaturer under 0 °C eller dver 45°C
(32 °F respektive 113 °F).

* Undvik att géra hal i, krossa eller sitta eld pa spelaren eller batteriet.

 Ligg inte spelaren eller batteriet i ndrheten av starkt magnetiska féoremal.

* Hantera spelaren varsamt och utsitt den inte for stotar.

« Utsitt inte spelaren eller batteriet for vatten eller fukt.
Om spelaren dr fuktskyddad (las pa produktens férpackning), bor du dnda vara forsiktig
och inte utsitta den for vatten eller regn.

* Lyssna inte pa hog volym under langre tid.

 Batteriet ska atervinnas eller avfallssorteras. Information om atervinning och
avfallshantering limnas av lokala aterforsiljare.

¢ Lat inte metallféremal vidrora batteriets poler.

* Om batteriet borjar licka, lukta illa, missfirgas eller deformeras nér du laddar det eller
anvander spelaren, bor du ta ur batteriet och inte anvianda det igen. Tvitta hinderna
ordentligt innan du tar i matvaror eller vidror kinsliga kroppsdelar, t.ex. dgonen.
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Ovrig information

Creative Knowledge Base
Felsok och hitta I6sningen pa tekniska fragor dygnet runt i Creatives Knowledge Base for
sjalvhjalp. Ga till www.creative.com och vilj 6nskad region.

Produktregistrering

Genom att registrera din produkt under installationen, eller pa www.creative.com/
register, far du tillgang till en mangd férdelaktiga erbjudanden. Dessa erbjudanden omfattar
bland annat:

* Service och produktsupport fran Creative.

* Exklusiv information om kampanjer och evenemang.

Observera att dina garantirittigheter inte 4r beroende av om du registrerar produkten.

Kundsupport och garanti

Information om kundsupport och garantier samt annan information hittar du pa
installations-CD:n.

Kundsupport d:\support\<region>\<sprak>\support.chm

Garanti d:\warranty\<region>\<sprak>\warranty.chm
Behall ditt inképsbevis under hela garantiperioden.

(ersétt d:\ med enhetsbeteckningen fér din CD-/DVD-ROM-enhet, <region> med den region dir du
befinner dig och <sprak> med dokumentets sprak).>

Copyright © 2005 Creative Technology Ltd. Med ensamritt. Creative-logotypen 4r ett registrerat varumirke och MuVo
ar ett varumirke som tillhér Creative Technology Ltd. NOMAD ir ett registrerat varumiarke som tillhér Aonix och som
anvinds av Creative Technology Ltd. och/eller dess samarbetspartners pa licens. Microsoft, Windows Media och Windows
ar varumirken eller registrerade varumirken som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander. Alla 6vriga
namn pa varumarken och produkter ar varumarken eller registrerade varumirken som tillhér respektive dgare och erkinns
hirmed som sadana. Den verkliga produkten kan skilja sig nagot fran bilderna pa den. Ljudkomprimeringstekniken MPEG
Layer-3 ir licensierad av Fraunhofer IS och Thomson Multimedia.
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Oversikt

Kontakt for
hodetelefoner

— Gjenta A-B /
bland spor
Spill av/pause/

[ strem

L Tofarget — Hoyere lydvolum

lysdiode
— Neste spor/

spol frem — Lavere lydvolum

{— Forrige spor/
spol tilbake

Sett forfra Sett fra siden

Du kan merke spilleren med merkelappene som er inkludert. Plasser merkelappene pa
de anviste stedene pa baksiden av USB Flash Drive.
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Hvordan bruke spilleren

Sette inn batteriet

* Huvis lysdioden pa spilleren blinker rgdt, er batteriet darlig. Hvis lysdioden pa spilleren
@ lyser redt, er det ingen lydspor i spilleren.

* Brukstiden til batteriet er avhengig av hva slags batteri som brukes. Det anbefales at
du bruker alkaliske batterier. Avspilling av WMA-filer med hgyt bassnivé kan ogsa
redusere batteriets brukstid betydelig.

* Husk a koble USB Flash Drive fra datamaskinen og sette den inn i batterimodulen fer
du slar spilleren pa.
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Sla spilleren pa

2
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Trykk pa og hold nede Spill av/pause-knappen »/|l i noen fa sekunder. Lysdioden vil lyse
gront og spilleren starter avspilling av musikk. Hvis det imidlertid ikke er noen musikkspor i
spilleren, vil dioden lyse rodt.

Sla spilleren av

Trykk pa og hold nede Spill av/pause-knappen » /Il i noen fa sekunder til lysdioden
slukker.

Stanse et musikkspor midlertidig

Trykk pé Spill av/pause-knappen »/1l. Lysdioden vil lyse radt.

Vilkarlig avspilling

Trykk pa og hold nede Gjenta A-B @ /bland spor ¢@ -knappen i noen fa sekunder.

Lysdioden vil blinke grgnt. Du gjenopptar vanlig avspilling ved a trykke pa Gjenta A-B ®
bland spor ¢ -knappen igjen.

Gjenta deler av et musikkspor

Trykk pd Gjenta A-B @ /bland spor ¢ -knappen for a merke begynnelsen pa den

delen du vil gjenta. Lysdioden vil blinke grent. Trykk pa Gjenta A-B @ /bland spor 2
-knappen igjen for @ merke slutten av delen. Lysdioden vil blinke langsommere grent, og den
merkede delen vil bli avspilt gjentatte ganger. Du gjenopptar vanlig avspilling ved a trykke pa

Gjenta A-B () /bland spor ¢ -knappen igjen.
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Oppsett
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1 Installere driveren

I.  Sla pa datamaskinen og sett inn installerings-CDen i CD-ROM-stasjonen. Disken
stotter automatisk avspilling i Windows og begynner a kjere automatisk. Hvis ikke,
klikker du pa Start — Kjor. | feltet Apne skriver du d:\ctrun\ctrun.exe (bytt ut d:
med stasjonsbokstaven til CD-ROM-stasjonen), og klikk pa OK.

2. Folg veiledningen pa skjermen for a fullfere installeringen.

3. Start datamaskinen pa nytt nar du blir bedt om det.

2 Koble USB Flash Drive til datamaskinen

overfare musikkspor eller filer.

* Nar det gjelder Windows 98 SE, ma du installere driveren (trinn |) for du kan
¢ lkke trykk pa knappene pa USB Flash Drive mens du kobler den til datamaskinen.
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3 Overfore musikkspor

For du fierner spilleren fra datamaskinen, velger du ikonet Utlgs eller Trygg fierning av
A maskinvare i Windows for a koble fra spilleren pa en trygg mate.

. Heoyreklikk pa ikonet Min datamaskin pa skrivebordet, og klikk deretter pa Utforsk.
USB Flash Drive vises som et ikon for flyttbar disk (Figur I).

Figur |

2. Dra og slipp MP3- ellerWMA-filer til spilleren. Lysdioden til MuVo-minnet blinker redt
under dataoverfaringen.

Du kan bruke andre programmer som Creative MediaSource, Windows
Medieavspilling eller RealOne, til 2 administrere sporene i spilleren. Start datamaskinen
pa nytt nar du blir bedt om det.

4 Overfore filer

. Heayreklikk pa ikonet Min datamaskin pa skrivebordet, og klikk deretter pa Utforsk.

2. Dra og slipp filer eller mapper til spilleren. Lysdioden til USB Flash Drive blinker redt
under dataoverferingen.

46

o e .

AW
N




2
N4

English.book Page 47 Tuesday, March 8, 2005 11:21 AM

Formatere spilleren

 Spilleren stotter filsystemet FAT 16/32 (16/32-bits filtildelingstabell). Formater spilleren
bare med FAT-filsystemet.

* Windows 98 SE-brukere ma installere MuVo-driverne for de formaterer spilleren.

Hvis du mé formatere spilleren, bar du sikkerhetskopiere filene i spilleren forst. Nar du

formaterer spilleren, vil alle sanger og filer bli slettet. Spilleren er som standard allerede
formatert.

I. Koble spilleren til datamaskinens USB-port.

2. Start Windows Utforsker pa datamaskinen. Spilleren blir gjenkjent som en flyttbar disk
i Windows Utforsker.

3. Hoyreklikk pa ikonet Flyttbar disk og klikk pa alternativet Formater. Dialogboksen
Formater F:\ vises (bytt ut F:\ med stasjonsbokstaven til spilleren).

@ Desktop T
haring...
&= g My Computer

| B 3% Floppy () m

Eject

Paste

k [F:)| Properties

[ERE=T Feriovabie Dis
4. Folg veiledningen pa skjermen for a formatere spilleren.

5. Nar formateringen er ferdig, ma du passe pa a stoppe spilleren for du kobler den fra
datamaskinen.

Se den elektroniske hjelpen hvis du gnsker mer informasjon om bruk av Windows
Utforsker.
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Programvare er inkludert

Creative MediaSource

Ved hjelp av Creative MediaSource kan du trekke ut lyd fra CDer og lage digitale musikkfiler
av hgy kvalitet, spille av og organisere mediefiler pa datamaskinen og overfare musikkspor
eller -filer semlgst til og fra spilleren. Enkelte funksjoner, som SMARTFIT, bruk av intelligent
sporadministrasjon og WMA-komprimering, gjer det mulig & overfgre et stort antall spor

til spilleren. Du finner mer informasjon i den elektroniske hjelpen til Creative MediaSource.

Gi til Start —» Programmer — Creative — Creative MediaSource — Creative
MediaSource Organizer.
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Spillerens lysdioder lyser ikke.
Gjor folgende:

 Sett et nytt batteri i spilleren.

» Formater spilleren som beskrevet ovenfor under "Formatere spilleren”.

Filer overfares meget langsomt til spilleren (lavere hastighet enn 100 kbps).
Gjor folgende:

» Formater spilleren som beskrevet ovenfor under "Formatere spilleren”.

Spilleren hopper over et musikkspor etter a ha spilt av de forste
musikksporene.

Gjor folgende:

* Formater spilleren som beskrevet ovenfor under "Formatere spilleren".

Spillerens lysdiode lyser rgdt og ingenting avspilles.
Gjor folgende:

» Kontroller at det er musikkspor lagret i spilleren.

Filer eller musikkspor blir gdelagt nar de overfgres til spilleren.
* For du fierner spilleren fra datamaskinen, velger du ikonet Utlgs eller Trygg fjerning av

maskinvare i Windows for a koble fra spilleren pa en trygg mate.

Spillerens lysdiode endres fra grenn til red umiddelbart nar musikk avspilles.
* Slett SETTINGS.DAT-filen fra spilleren ved hjelp av Windows Utforsker.

Spilleren slas av umiddelbart etter a ha blitt slatt pa.

* Slett SETTINGS.DAT-filen fra spilleren ved hjelp av Windows Utforsker.
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Sikkerhetsinformasjon

Les denne informasjonen for a bruke spilleren trygt og redusere mulighetene
for elektriske stogt, kortslutning, skade, brann, hgrselsskade eller andre farer.

Uriktig handtering av spilleren kan gjore spillerens garanti ugyldig.
Les garantien som gjelder for spilleren, for & fa mer informasjon.

* lkke demonter eller forsgk a reparere spilleren, batteriet eller stremadapteren.
Henwvis all service til Creative eller autoriserte servicerepresentanter.

¢ lkke utsett spilleren eller batteriet for temperaturer utenfor omradet 0 til 45 °C.

¢ lkke stikk hull pa, knus eller sett fyr pa spilleren eller batteriet.

» Hold spilleren og batteriet unna sterkt magnetiske gjenstander.

* lkke utsett spilleren for ekstreme pakjenninger eller stot.

* lkke utsett spilleren eller batteriet for vann eller fuktighet.
Huvis spilleren er fuktighetsbestandig (se informasjonen pa produktets emballasje), ma du
unnga a senke spilleren ned i vann eller utsette den for regn.

* lkke lytt til musikk med hgyt lydvolum over lengre tidsrom.

 Batteriet ma resirkuleres eller avhendes pa forsvarlig mate. Ta kontakt med lokale
myndigheter angaende resirkulering og avhending.

* lkke la metallgjenstander bergre polene pa batteriet.

* Hovis batteriet lekker, lukter felt, misfarges eller deformeres under lading eller bruk,
fierner du det og bruker der ikke om igjen. Vask hendene dine godt fgr du bergrer mat
eller felsomme deler av kroppen, for eksempel gynene.
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Andre opplysninger

Creative Knowledge Base
Los og finn ut av tekniske problemer ved hjelp av Creatives dggnapne, selvbetjente
Knowledge Base. Ga til www.creative.com og velg din region.

Produktregistrering

Fa tilgang til flere tjenester ved a registrere produktet under installering eller pa
www.creative.com/register. Fordelene omfatter:

» Service og produktstatte fra Creative
» Eksklusive oppdateringer om kampanjer og arrangementer

Var oppmerksom pd at dine garantirettigheter ikke er avhengig av produktregistrering.

Kundestgttetjenester og garanti
Du finner informasjon om kundestgttetjenester, garanti og annet pa installerings-CDen.

Kundestottetjenester d:\support\<region>\<sprak>\support.chm
Garanti d:\warranty\<region>\<sprak>\warranty.chm
Vennligst ta vare pa kjopsbeviset i garantiperioden.

(bytt ut d:\ med stasjonsbokstaven til CD-ROM/DVD-ROM-stasjonen, <region> med regionen du
befinner deg i, og <sprak> med spraket som dokumentet er skrevet pé)

Copyright © 2005 Creative Technology Ltd. Med enerett. Creative-logoen er et registrert varemerke og MuVo et varemerke
for Creative Technology Ltd. NOMAD er et registrert varemerke for Aonix, som brukes pi lisens av Creative Technology
Ltd. og/eller affilierte selskaper. Microsoft, Windows Media og Windows er varemerker eller registrerte varemerker for
Microsoft Corporation i USA og/eller andre land. Alle andre oppfarte merke- og produktnavn er varemerker eller registrerte
varemerker for sine respektive innehavere, og anerkjennes med dette som slike. Det faktiske innholdet kan avvike litt fra
detillustrasjonene viser. MPEG Layer-3 lydkomprimeringsteknologi er lisensiert av Fraunhofer IIS og Thomson Multimedia.
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Yleiskatsaus

Kuulokeliitanta ()

— Toista A-B /
Satunnaistoisto
Toista/Keskeyta/
[ Virta .
s — Adnenvoimakkuuden
— Kaksivarinen lisiys
LED-merkkivalo
t— Seuraava raita / .
Pikakelaus — Adnenvoimakkuuden

vihennys

[~ Edellinen raita /
Taaksepdin

Edesta Sivulta

Voit kiinnittda soittimeen jonkin mukana toimitetuista nimilapputarroista. Kiinnita tarra
USB Flash Driven takaosaan.
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Soittimen kayttiminen

Paristojen asettaminen paikalleen

Jos soittimessa vilkkuu punainen LED-merkkivalo, akun virta on vahissi. Jos punainen
valo palaa, soittimessa ei ole toistettavia kappaleita.

Paristojen kayttdika riippuu kdytettivien paristojen tyypistd. On suositeltavaa kiyttaa
alkaliparistoja. Jos WMA-tiedostoja toistettaessa kdytetdan korkeaa bassotasoa,
paristojen kayttoikd saattaa lyhentyd merkittavasti.

Muista irrottaa USB Flash Drive tietokoneesta ja asentaa se paristoyksikké6n, ennen
kuin kytket soittimeen virran.
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Virran kytkeminen soittimeen

Paina Toista/Keskeyti-painiketta » /11 ja pidi siti alhaalla muutaman sekunnin ajan.
LED-merkkivalo muuttuu vihredksi, jos soittimessa on toistettavia kappaleita. Jos
soittimessa ei ole toistettavia kappaleita, LED-merkkivalo palaa punaisena.

Virran katkaiseminen soittimesta

Paina Toista/Keskeyti-painiketta » /11 ja pidi siti alhaalla muutaman sekunnin ajan,
kunnes LED-merkkivalo sammuu.

Musiikkiraidan toiston keskeyttiminen

Paina Toista/Keskeyti-painiketta /1. LED-merkkivalo muuttuu punaiseksi.

Musiikin toistaminen sattumanvaraisessa jarjestyksessa

Paina Toista A-B (§) / Satunnaistoisto ¢? -painiketta ja pida sitd alhaalla muutaman
sekunnin ajan. LED-merkkivalo vilkkuu vihrednd. Kun haluat jatkaa normaalia toistoa, paina
Toista A-B (&) / Satunnaistoisto ¢ -painiketta uudelleen.

Musiikkiraidan osan toistaminen

Merkitse toistettavan osan alku painamalla Toista A-B @ / satunnaistoisto <
-painiketta. LED-merkkivalo vilkkuu vihredni. Merkitse toistettavan osan loppu painamalla

Toista A-B (&) / Satunnaistoisto ¢9 -painiketta uudelleen. LED-merkkivalo vilkkuu
hitaasti vihreand, ja merkittyd osaa toistetaan jatkuvasti. Kun haluat jatkaa normaalia toistoa,

paina Toista A-B () / satunnaistoisto ¢ -painiketta uudelleen.
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Asentaminen

1 Ohjaimen asentaminen

I. Kaynnista tietokone ja aseta asennuslevy CD-asemaan. Levy tukee Windowsin
automaattista kdynnistystoimintoa ja kdynnistyy automaattisesti. Jos asennusohjelma ei
kdynnisty automaattisesti, valitse Kdynnistd — Suorita. Kirjoita Avaa-ruutuun
d:\ctrun\ctrun.exe (korvaa d: CD-aseman kirjaimella) ja valitse sitten OK.

2. Suorita asennus loppuun seuraamalla ndyttoon tulevia ohjeita.

3. Kaynnistd kehotettaessa jarjestelma uudelleen.

USB Flash Driven liittaminen
tietokoneeseen

* Jos kiytdssd on Windows 98 SE -kidyttojirjestelmi, ohjain on asennettava (vaihe I)
A ennen musiikkiraitojen/-tiedostojen siirtamista.
« Ali paina USB Flash Driven painikkeita, kun liitit sita tietokoneeseen.
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3 Musiikkiraitojen siirtaiminen

Irrota soitin tietokoneesta turvallisesti kiyttimalld ensin Windows Eject- tai Safely
A Remove Hardware -toimintoa.

I. Napsauta tyopoydilld olevaa Oma tietokone -kuvaketta hiiren oikealla painikkeella ja
valitse sitten Resurssienhallinta. USB Flash Drive nikyy siirrettavana levyna (Kuva 1).

Kuva |

2. Vedi ja pudota MP3- tai WMA-tiedostoja soittimeen. MuVo Memory -yksikon
LED-merkkivalo vilkkuu tiedonsiirron aikana punaisena.

Soittimen musiikkiraitojen hallintaan voit kayttad muita sovelluksia, kuten Creative
MediaSource-, Windows Media Player- tai RealOne-sovellusta. Kdynnistd kehotettaessa
tietokone uudelleen.

4 Tiedostojen siirtaminen

I. Napsauta tyopoydilld olevaa Oma tietokone -kuvaketta hiiren oikealla painikkeella ja
valitse sitten Resurssienhallinta.

2. Vedi ja pudota tiedostoja tai kansioita soittimeen. USB Flash Driven LED-merkkivalo
vilkkuu tiedonsiirron aikana punaisena.
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Soittimen alustaminen

* Soitin tukee FAT 16/32-tiedostojarjestelmaa (16/32-bittinen tilanvaraustaulukko). Alusta
soitin vain FAT-tiedostojérjestelmalla.

* Ennen soittimen alustamista Windows 98 SE -kiyttojarjestelmin kiyttdjian on
asennettava MuVo-ohjaimet.

Jos soitin tdytyy alustaa, varmuuskopioi ensin soittimessa olevat tiedostot. Kaikki kappaleet
A ja tiedostot poistetaan alustuksen aikana. Soitin on oletuksena valmiiksi alustettu.

I.  Liitd soitin tietokoneen USB-porttiin.

2. Kaynnisti tietokoneen Resurssienhallinta. Windowsin Resurssienhallinta tunnistaa
soittimen siirrettavaksi levyksi.

3. Napsauta Siirrettiva asema -kuvaketta hiiren oikealla painikkeella ja valitse Alusta.
Nayttoon tulee Alusta F:\ -valintaikkuna (korvaa F:\ soittimen aseman kirjaimella).

@ Desktop v
=] My Computer -

&5 3% Floppy [&:] m

=N Eject

2 D) Paste
& E) _—
= LB F: Properties

4. Alusta soitin seuraamalla ndytto6n tulevia ohjeita.

5. Kun alustus on suoritettu, varmista, ettd pysdytit soittimen toiston, ennen kuin irrotat
sen tietokoneesta.

@ Lisatietoja Windowsin Resurssienhallinnan kiytosta on sen kiytonaikaisessa ohjeessa.
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Mukana toimitettava ohjelmisto

Creative MediaSource

Creative MediaSource -ohjelman avulla voit kopioida CD-levyjd, luoda laadukkaita
digitaalisia adnitiedostoja, toistaa ja jarjestda tallennusvalineelld olevia tiedostoja
tietokoneella sekd siirtad musiikkikappaleita tai tiedostoja saumattomasti soittimeen ja pois
soittimesta. Erikoistoimintojen, kuten SMARTFIT-toiminnon, dlykkaan raidanhallinnan ja
WMA-pakkauksen avulla voit siirtda soittimeen enemman musiikkikappaleita. Lisdtietoja on
Creative MediaSource -ohjelman kiytonaikaisessa ohjeessa.

Valitse Kdynnistd — Ohjelmat — Creative — Creative MediaSource —
Creative MediaSource Organizer.
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Vianmaaritys

Soittimen LED-merkkivalo ei syty.
Toimi seuraavasti:

* Aseta soittimeen uusi paristo.
» Alusta soitin kohdassa Soittimen alustaminen kuvatulla tavalla.

Tiedostojen siirtaminen soittimeen on erittdin hidasta (alle 100 kt/s).
Toimi seuraavasti:

* Alusta soitin kohdassa Soittimen alustaminen kuvatulla tavalla.

Soitin toistaa ensimmadiset musiikkiraidat ja jattda sen jalkeen raidan viliin.
Toimi seuraavasti:

* Alusta soitin kohdassa Soittimen alustaminen kuvatulla tavalla.

Soittimen LED-merkkivalo palaa punaisena, eiki soitin toista musiikkia.
Toimi seuraavasti:

* Varmista, ettd soittimeen on tallennettu musiikkiraitoja.

Tiedostot tai raidat vaurioituvat, kun ne siirretiin soittimeen.
* lIrrota soitin tietokoneesta turvallisesti kdyttaimalld ensin Windows Eject- tai Safely

Remove Hardware -toimintoa.

Soittimen LED-merkkivalo muuttuu vihreista punaiseksi heti, kun
musiikkiraita toistetaan.
* Poista SETTINGS.DAT-tiedosto soittimesta Windowsin Resurssienhallinnan kautta.

Soittimen virta katkeaa vilittomasti kytkemisen jilkeen.
* Poista SETTINGS.DAT-tiedosto soittimesta Windowsin Resurssienhallinnan kautta.
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Turvallisuustiedot

Seuraavassa on tietoja soittimen turvallisesta kdytostd seka siitd, kuinka voit
vilttad sahkoiskut, oikosulun, laitteen vahingoittumisen, tulipalon, kuulovauriot
ja muut onnettomuudet.

Soittimen virheellinen kisittely saattaa mitatoida sen takuun.
Lisdtietoja on tuotteen mukana toimitetussa takuutodistuksessa.

+ Al pura tai yriti korjata soitinta, sen paristoja tai muuntajaa.

Jatd huoltotoimenpiteet Creativelle tai sen valtuuttamalle huoltohenkilélle.

« Ali altista soitinta tai sen paristoja alle 0° C:n tai yli 45° C:n limpotilalle.

Al tee soittimeen tai paristoihin reiki4, rusenna soitinta tai paristoja tai sytyt niita
tuleen.

+ Al altista soitinta tai paristoja vahvasti magneettisille esineille.

+ Al altista soitinta liialliselle rasitukselle tai iskuille.

+ Al altista soitinta tai paristoja vedelle tai kosteudelle.

Jos soitin on kosteudenkestiva (lisdtietoja on tuotteen pakkauksessa), pida huoli siitd,
ettd soitinta ei upoteta veteen ja ettd se ei joudu olemaan sateessa.

+ Ali kuuntele musiikkia korkealla d4nenvoimakkuudella pitkia aikoja.

* Paristot tdytyy kierrittad tai havittad asianmukaisella tavalla. Lisatietoja paristojen
kierratyksestd ja hdvittimisesta saat paikallisilta viranomaisilta.

+ Ali anna metalliesineiden koskettaa paristojen napoja.

* Jos paristojen kadyton tai latauksen yhteydessd ilmenee vuotoa, vastenmielistd hajua,
varimuutoksia tai muodonmuutoksia, poista paristot dldka kdytd niitd endd. Puhdista
kidet huolellisesti, ennen kuin kosket ruokaan tai herkasti vaurioituviin kohteisiin, kuten
silmiin.
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Lisatietoja

Creativen Knowledge Base \
Voit ratkaista ja madrittad teknisia ongelmia aina kiytossa olevan Creativen
Knowledge Base -tietokannan avulla. Siirry osoitteeseen www.creative.com ja valitsy
oma asuinalueesi.

Tuotteen rekisteréiminen

Saat monia etuja rekisterdimalld tuotteen asennuksen aikana tai osoitteessa
www.creative.com/register. Etuja ovat esimerkiksi

» Creativen asiakaspalvelu ja tuotetuki
* tiedot myynninedistimiskampanjoista ja tapahtumista.

Huomaa, ettd tuotteen rekisterdiminen ei vaikuta takuuoikeuksiin.

Asiakastukipalvelut ja takuu
Asennuslevylld on lisdtietoja my6s asiakastukipalveluista ja takuusta.

Asiakastukipalvelut d:\support\<alue>\<kieli>\support.chm

Takuu d:\warranty\<alue>\<kieli>\warranty.chm
Sailytd ostokuitti tallessa takuun voimassaolon ajan.

(Korvaa d:\ CD- tai DVD-aseman kirjaimella, <alue> omalla asuinalueellasi ja <kieli> asiakirjasi kielella.)

Copyright©2005 Creative Technology Ltd. Kaikki oikeudet pidétetiin. Creative-logo on rekisterdity tavaramerkki ja MuVO
on tavaramerkki. Niiden haltija on Creative Technology Ltd. NOMAD on Aonix:n rekisterdity tavaramerkki, jota Creative
Technology Ltd ja/tai sen tytaryhtidt kiyttivit yhtidlle mydnnetylld luvalla. Microsoft, Windows Media ja Windows ovat
Microsoft Corporationin rekisterdityja tavaramerkkeji tai tavaramerkkeji Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa. Kaikki muut
merkit ja tuotenimet ovat omistajiensa tavaramerkkeja tai rekisterdityja tavaramerkkeja. Todellinen sisilto voi poiketa tassa
kuvatusta tuotteesta. Fraunhofer IIS ja Thomson Multimedia omistavat MPEG Layer-3 -ainenpakkausteknologian
kdyttooikeuden.
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Portugués

Apresentacao geral

Conector para
auscultadores ()

— Repetir A-B /
Reproduzir
aleatoriamente a faixa

Play/Pause/Power
__ (Reproduzir/Pausa/
Ligar-Desligar)

— Aumentar o

— Indicador luminoso de
volume

duas cores
— Préxima faixa/

Avango répido ~ Diminuir o volume

[~ Faixa anterior/
Rebobinar

Vista frontal Vista lateral

Pode utilizar autocolantes (incluidos) para rotular o seu leitor. Cole os autocolantes no
espago destinado para o efeito, na parte de tras da Flash Drive USB.

62




English.book Page 63 Tuesday, March 8, 2005 11:21

Como utilizar o leitor

Colocar a bateria

Se o indicador luminoso no leitor piscar a vermelho, tal significa que a bateria esta
fraca. Se o indicador luminoso acender de forma fixa a vermelho, tal significa que ndo
existem faixas no leitor.

O tempo de vida Util da bateria depende do tipo de bateria utilizado. Recomendamos
que utilize baterias alcalinas. A reproducio de ficheiros .WMA com um nivel de
graves elevado pode também encurtar significativamente a vida util da bateria.
Lembre-se de desligar a Flash Drive USB do computador e de a inserir no médulo da
bateria antes de ligar o leitor.
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Ligar o leitor

Prima e mantenha premido o botio Play/Pause (Reproduzir/Pausa) durante » /Il
alguns segundos. O indicador luminoso passa a verde e a musica comega a ser reproduzida.
No entanto, se ndo existirem faixas de musica no leitor; o indicador luminoso passa a
vermelho.

Desligar o leitor
Prima e mantenha premido o botio Play/Pause (Reproduzir/Pausa) durante » /||
alguns segundos até o indicador luminoso se apagar.

Colocar em pausa uma faixa de musica

Prima o botio Play/Pause (Reproduzir/Pausa) »/Il. O indicador luminoso passa a
vermelho.

Reproduzir aleatoriamente as musicas

Prima e mantenha premido o botio Repeat A-B (@ /Shuffle Track 9 (Repetir A-B/
Reproduzir aleatoriamente a faixa) durante alguns segundos. O indicador luminoso pisca a
verde. Para voltar a reprodugdo normal, prima novamente o botio Repeat A-B ®/

Shuffle Track ¢ (Repetir A-B / Reproduzir aleatoriamente a faixa).

Repetir uma parte da faixa de musica

Prima o botio Repeat A-B @ /Shuffle Track 9 (Repetir A-B / Reproduzir
aleatoriamente a faixa) para marcar o inicio da parte que deseja repetir. O indicador

luminoso pisca a verde. Prima novamente o botio Repeat A-B () /Shuffle Track ¢
(Repetir A-B / Reproduzir aleatoriamente a faixa) para marcar o fim da parte. O indicador
luminoso pisca a verde a uma velocidade mais lenta e a parte marcada é reproduzida
repetidamente. Para voltar a reprodugio normal, prima novamente o botio Repeat A-B

() /Shuffle Track ¢ (Repetir A-B / Reproduzir aleatoriamente a faixa).
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Instalacao

1 Instalar o controlador

I.  Ligue o computador e introduza o CD de instalagdo na unidade de CD-ROM. O disco
é compativel com o modo de reprodugio automatica do Windows e abre
automaticamente. Se tal ndo acontecer, clique em Iniciar — Executar. Na caixa
‘Abrir’, escreva d:\ctrun\ctrun.exe (substitua d: pela letra da unidade de CD-ROM) e

clique no botio OK.
2. Siga as instrugdes que aparecem no ecri para concluir a instalagdo.

3. Quando lhe for pedido, reinicie o sistema.

2 Ligar a Flash Drive USB ao computador

faixas/ficheiros de musica.

* No Windows 98 SE, tem de instalar o controlador (passo |) antes de poder transferir
* Naio carregue nos botdes da Flash Drive USB quando a estiver a ligar ao computador.
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3 Transferir faixas de musica

Remove Hardware’ (Remover o hardware com seguranga) do Windows, para desligar o

'2 Antes de desligar o leitor do computador, utilize a fungdo ‘Eject’ (Ejectar) ou ‘Safely
leitor com seguranca.

. No ambiente de trabalho, clique com o botio direito do rato no icone My Computer
(O meu computador) e, de seguida, clique em Explore (Explorar). A Flash Drive USB
aparece como o icone de um disco amovivel (Figura ).

Figura |

2. Arrastar e largar ficheiros .MP3 ou .WMA no leitor. O indicador luminoso na meméria
do MuVo pisca a vermelho durante a transferéncia de dados.

Pode igualmente utilizar outras aplicagdes, tais como o Creative MediaSource,
Windows Media player ou RealOne para gerir as faixas de musica do leitor. Quando
Ihe for pedido, reinicie o computador.

4 Transferir ficheiros

. No ambiente de trabalho, clique com o botio direito do rato no icone My Computer
(O meu computador) e, de seguida, clique em Explore (Explorar).

2. Arrastar e largar ficheiros ou pastas no leitor. O indicador luminoso na Flash Drive
USB pisca a vermelho durante a transferéncia de dados.
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Formatar o leitor

* O leitor suporta o sistema de ficheiros FAT16/32 (File Allocation Table — Tabela de
atribuicdo de ficheiros de 16/32 bits). Formate o leitor utilizando apenas o sistema de
ficheiros FAT.

¢ Antes de formatarem o leitor, os utilizadores do Windows 98 SE tém de instalar os
controladores do MuVo.

Se precisar de formatar o leitor, faga primeiro cépias de seguranga dos ficheiros na lista do

leitor. Quando formatar o leitor, todas as cangées e ficheiros serdo eliminados. Como
predefini¢do, o leitor ja se encontra formatado.

I.  Ligue o leitor a porta USB do computador.

2. Inicie o Explorador do Windows no computador. O leitor é reconhecido como um
Disco amovivel pelo Explorador do Windows.

3. Clique com o botio direito do rato sobre o icone do Disco amovivel e clique na
opgao Formatar. Aparece a caixa Formatar F:\ (substitua F:\ pela letra da unidade
do leitor).

] Desktop Gt
haring...
=] g ty Computer

- @Y 3% Floppy (&) m

(== o] Eject

: =2 )

‘ ‘@ P Paste

: = Properties

4. Siga as instrugdes no ecrd para formatar o leitor.

5. Depois da formatagio estar concluida, certifique-se de que parou o leitor antes de o
desligar do computador.

@ Para mais informag&es sobre como utilizar o Explorador do Windows, consulte a ajuda
online.
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Software incluido
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Creative MediaSource

O Creative MediaSource permite-lhe extrair faixas de CDs bem como criar ficheiros de
audio digitais de alta qualidade, reproduzir e organizar ficheiros de multimédia no
computador assim como transferir continuamente ficheiros ou faixas de musica de e para o
leitor. As funcionalidades especiais tais como o SMARTFIT, que utilizam a gestdo inteligente
de faixas e a compressdo VWMA, permitem transferir um maior nimero de faixas de musica
para o leitor. Para obter mais informagGes, consulte a ajuda online do Creative
MediaSource.

Vd para Iniciar— Programas — Creative — Creative MediaSource — Creative
MediaSource Organizer.
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Resolucao de problemas

O indicador luminoso do leitor ndo acende.

Faga o seguinte:

» Coloque uma nova bateria no leitor.

* Formate o leitor tal como descrito atras no ponto "Formatar o leitor".

A transferéncia de ficheiros para o leitor esta a processar-se muito lentamente
(a uma velocidade inferior a 100kb/s).

Faga o seguinte:

* Formate o leitor tal como descrito atras no ponto "Formatar o leitor".

Depois de reproduzir as primeiras faixas de musica, o leitor ignora uma faixa de
musica.

Faga o seguinte:

* Formate o leitor tal como descrito atras no ponto "Formatar o leitor".

O indicador luminoso do leitor acende a vermelho e ndo ha reproducio.
Faga o seguinte:

* Certifique-se de que existem faixas de musica guardadas no leitor.

Os ficheiros/faixas de musica ficam corrompidos quando sdo transferidos para o

leitor.

* Antes de desligar o leitor do computador, utilize a fungdo ‘Eject’ (Ejectar) ou ‘Safely
Remove Hardware’ (Remover o hardware com seguranga) do Windows, para desligar o
leitor com seguranga.

O indicador luminoso do leitor passa imediatamente de verde a vermelho
quando esta a ser reproduzida uma faixa de musica.
* Utilizando o Explorador do Windows, elimine o ficheiro SETTINGS.DAT do leitor.

O leitor desliga-se imediatamente ap6s ser ligado.
* Utilizando o Explorador do Windows, elimine o ficheiro SETTINGS.DAT do leitor.
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Informacdes de seguranca

Consulte as informagdes a seguir, de modo a utilizar o leitor com seguranca e a
reduzir as probabilidades de ocorréncia de choques eléctricos, curtos-circuitos,
danos, incéndio, danos auditivos ou outros perigos.

A utilizagio incorrecta do leitor pode anular a respectiva garantia.
Para obter mais informagdes, leia a Garantia fornecida com o produto.

* Nio desmonte nem tente reparar o leitor, a bateria ou o transformador.
Recorra sempre a Creative ou a representantes de reparacgdo autorizados
quando necessitar de assisténcia técnica.

* Nao exponha o leitor ou a bateria a temperaturas que ndo estejam dentro da gama entre
0°C e 45°C (32°F e 113°F).

* Naio perfure, esmague ou deite fogo ao leitor ou a bateria.

* Mantenha o leitor ou a bateria afastados de objectos com um campo magnético forte.

* Naio sujeite o leitor a forga ou impacto excessivos.

* Nao exponha o leitor ou a bateria a 4gua ou humidade.
Se o leitor for resistente a humidade (consulte a embalagem do produto para mais
informagdes), tome cuidado para evitar submergi-lo na dgua ou expé-lo a chuva.

* Nio ouga som com volume alto por longos periodos de tempo.

* A bateria tem de ser reciclada ou eliminada de forma correcta. Contacte os servicos
locais para mais informagdes sobre a reciclagem e eliminagio.

* Nao permita que objectos metélicos entrem em contacto com os terminais da bateria.

* Se ocorrer um derrame, mau odor, descoloragio ou deformagio durante o
carregamento ou utilizagdo, retire a bateria e nio volte a utilizd-la. Lave muito bem as
mios antes de tocar em alimentos ou zonas sensiveis, tais como os olhos.
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Outras informacoes

Creative Knowledge Base A
Resolva e detecte questdes técnicas na Knowledge Base de auto-ajuda da Creative 24
horas por dia. V4 para www.creative.com e seleccione a sua regiao.

Registo do produto

Aproveite um conjunto de vantagens registando o produto durante a instalagdo ou em
www.creative.com/register. As vantagens incluem:

 Assisténcia e suporte do produto pela Creative.

» Actualizagbes exclusivas sobre promogdes e eventos.

Tenha em atengdo que os direitos de garantia ndo dependem do registo do produto.

Servicos de apoio ao cliente e garantia

Pode encontrar informag&es sobre os servigos de apoio ao cliente e garantia, entre outras,
no CD de instalagio.

Servigos de apoio ao cliente |d:\support\<regido>\<idioma>\support.chm

Garantia d:\warranty\<regido>\<idioma>\warranty.chm
Guarde a prova de compra durante o periodo da garantia.

(substitua d:\ pela letra da unidade de CD-ROM/DVD-ROM, <regido> pela regiio em que se encontra
e <idioma> pelo idioma em que estd o seu documento)

Copyright © 2005 Creative Technology Ltd. Todos os direitos reservados. O logétipo da Creative é uma marca registada
e MuVo é uma marca da Creative Technology Ltd. NOMAD ¢ uma marca registada da Aonix e ¢ utilizada pela Creative
Technology Ltd. e/ou respectivas filiais sob licenga. Microsoft, Windows Media e Windows sio marcas comerciais ou marcas
registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos da América e/ou noutros paises. Todos os outros nomes de produtos
e de marcas sdao marcas comerciais ou marcas registadas dos respectivos proprietarios e sao aqui reconhecidos como tal.
O conteldo real pode ser ligeiramente diferente das ilustragdes. Tecnologia de compressao dudio MPEG Layer-3 ao abrigo
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Prehled

Konektor pro
sluchatka ()

— Opakovat A-B /
N&hodné poradi
skladeb

Tlagitko Prehrat/
Pozastavit/

T Napajeni

. . — Zesileni hlasitosti
+— Dvojbarevna
kontrolka LED

t— Dal$i skladba/

Rychlé previjeni — Zeslabeni
vpred hlasitosti
— Pfedchozi skladba/
Previjeni zpét
Pohled zepredu Bocni pohled

Prehrava¢ mlzete oznacdit stitky (jsou soucasti baleni). Nalepte nalepky na
vyhrazené misto v zadni ¢asti jednotky USB Flash.
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Pouzivani prehravace

Vlozeni akumulatoru

Pokud kontrolka LED na prehravaci sviti Eervené, nejsou v prehravaci zadné
skladby.

 Zivotnost baterie je zavisla na typu pouzivané baterie. Doporuéujeme pouzivat
alkalické baterie. Pfehravani souborli WMA s vysokou Urovni basl také mGze
znaéné snizit zivotnost baterie.

* Nezapomerite odpojit jednotku USB Flash od poc¢itace a vlozit ji pfed zapnutim
prehravace do modulu baterie.

@ * Pokud kontrolka LED na pfehravadi blika ¢ervené, je baterie témér vybita.
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Zapnuti pfehravace

@

Stisknéte a pridrzte tlacitko Pfehrat/Pozastavit » /11 na nékolik sekund. Kontrolka
LED zacne svitit zelené a prehrava se hudba. Pokud v§ak v pfehravaci nejsou
zadné hudebni skladby, kontrolka LED se rozsviti Cervené.

Vypnuti prehravace

Stisknéte a pridrzte tlacitko Pfehrat/Pozastavit » /11 na nékolik sekund, dokud
kontrolka LED nezhasne.

Pozastaveni hudebni skladby

Stisknéte tlacitko Pfehrat/Pozastavit »/1l. Kontrolka LED se rozsviti Cervené.

Nahodné prehravani skladeb

Stisknéte a podrzte nékolik sekund tlagitko Opakovat A-B (£) /Nahodné poradi
skladeb ¢ . Kontrolka LED blika zelené. Chcete-li obnovit normalni pfehravani,

znovu stisknéte tlac¢itko Opakovat A-B (%) /Nahodné poradi skladeb ¢9 .
Opakovani ¢asti skladby

Stisknutim tlacitka Opakovat A-B (£) /Nahodné pofadi skladeb ¢ oznadte
zacatek ¢asti, kterou chcete opakovat. Kontrolka LED blika zelené. Opakovanym

stisknutim tlac¢itka Opakovat A-B (%) /Nahodné poradi skladeb ¢o oznacte konec
¢asti. Kontrolka LED blika pomaleji zelené a oznac¢ena ¢ast se opakované prehrava.
Chcete-li obnovit normalni pfehravani, znovu stisknéte tlacitko Opakovat A-B ®/
Nahodné poradi skladeb ¢ .
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Instalace

1 Instalace ovladace

1. Zapnéte pocita¢ a do jednotky CD-ROM vlozte instala¢ni disk CD. Disk
podporuje rezim automatického prehravani v systému Windows a automaticky
se spusti. Pokud se nespusti, klepnéte na prikaz Start — Spustit. Do pole
Otevrit zadejte prikaz d:\ctrun\ctrun.exe (nahradte d: pismenem jednotky
CD-ROM) a klepnéte na tlacitko OK.

2. Podle pokynu na obrazovce dokoncete instalaci.

3. AZ k tomu budete vyzvani, restartujte systém.

2 Pfipojeni jednotky USB Flash Drive k
pocitaci

* Pro systém Windows 98 SE musite nainstalovat ovlada¢ (krok 1) pfed
A prenosem hudebnich skladeb/soubor(.

* Pfi zapojovani k pocitaci netisknéte tla¢itka na jednotce USB Flash.
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3 Pienos hudebnich skladeb

Pred odpojenim prehravace od pocitace pouzijte funkci Vysunout systému
A Windows nebo ikonu Bezpeéné odebrat hardware pro bezpecné odpojeni
prehravace.

1. Na pracovni ploSe klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu Tento pocéita¢ a
poté na pfikaz Prozkoumat. Jednotka USB Flash se zobrazi jako ikona
vyménné diskové jednotky (Obr. 1).

obr. 1

2. Pretahnéte soubory .MP3 nebo .WMA pouze do prehravace. Kontrolka LED v
paméti zafizeni MuVo pfi pfenosu dat ¢ervené blika.

Ke spravé hudebnich skladeb v prfehravaci mlzete pouzivat jiné aplikace, jako
je Creative MediaSource, Windows Media player nebo RealOne. Po zobrazeni
vyzvy restartujte pocitac.

4 Pfenos soubori

1. Na pracovni ploSe klepnéte pravym tlac¢itkem mysi na ikonu Tento poéita¢ a
poté na pfikaz Prozkoumat.

2. Pretahnéte soubory nebo slozky do prehravace. Kontrolka LED v jednotce USB
Flash pfi pfenosu dat ¢ervené blika.
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Formatovani prehravace

* Prehrava¢ podporuje systém soubord FAT 16/32 (tabulka pfidéleni 16/32bitovych
soubor(l). Naformatujte prehrava¢ pouze systémem soubor( FAT.

e Uzivatelé sytému Windows 98 SE museji pfed formatovanim prehravace
nainstalovat ovlada¢e MuVo.

Pokud potiebujete prehravac formatovat, provedte nejprve zalohu soubord v

prehravadi. Pfi formatovani pfehravace budou vSechny skladby a soubory
odstranény. Standardné je pfehravac jiz naformatovan.

1. Pfipojte pfehravaé k portu USB v pocitadi.
2. Spust'te Prizkumnika Windows. Pfehrava¢ bude v Priizkumniku Windows
rozpoznan jako vymeénitelny disk.

3. Klepnéte pravym tlacitkem na ikonu Vymeénitelny disk a klepnéte na moznost
Naformatovat. Zobrazi se dialogové okno Format F:\ (pismeno F:\ je
nahrazeno pismenem jednotky pfehravace).

& Deskiop Sharing
haring...
=] g ty Computer

- @Y 3% Floppy (&) m

EE=N ] Eject

:E=N05 3

i @ € L
= Properties

Formatovani prehravace dokoncete podle pokynt na obrazovce.

Po dokonéeni formatovani nezapomente pfehrava¢ vypnout a teprve potom jej
odpojte od pocitace.

@ Dalsi informace o pouzivani Prizkumniku Windows naleznete v jeho napovédé.
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Dodavany software

Creative MediaSource

Aplikace Creative MediaSource umoznuje kopirovat disky CD a vytvaret velmi
kvalitni digitalni zvukové soubory, pfehravat a organizovat soubory médii na pocitaci
a snadné prenaseni hudebnich stop nebo souborl do prfehravace i z prehravace.
Specialni funkce, jako je SMARTFIT, vyuzivajici inteligentni spravu stop a kompresi
WMA umozniuji pfenaset velky po€et hudebnich stop do prehravace. Dalsi
informace ziskate v online napovédeé k aplikaci Creative MediaSource.

Klepnéte postupné na polozky Start —» Programy — Creative — Creative
MediaSource — Creative MediaSource Organizer.
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Reseni potizi
Kontrolka LED prehravace se nerozsviti.
Provedte nasledujici akce:
* Vlozte do pfehravace novou baterii.

» Naformatujte pfehravac podle vySe uvedeného popisu v ¢asti Formatovani
pfehravace.

@

Prenos souboru do pocitace je velmi pomaly (méné nez 100 kb/s).

Provedte nasledujici akce:

* Formatujte pfehravac¢ podle popisu v ¢asti Formatovani prehravace vyse.

Po prehrani nékolika prvnich skladeb prehravaé preskoé€i néjakou stopu.

Provedte nasledujici akce:

* Formatujte pfehravac podle popisu v ¢asti Formatovani pfehravace vyse.

Kontrolka LED prehravace sviti €ervené a nedochazi k prehravani.

Provedte nasledujici akce:

* Ovérte, zda jsou v pfehravaci ulozeny hudebni skladby.

Soubory nebo hudebni skladby jsou po pfeneseni do prehravace poskozené.

* Pred odpojenim prehravace od pocitace pouzijte funkci Vysunout systému
Windows nebo ikonu Bezpeéné odebrat hardware pro bezpeéné odpojeni
prehravace.

Kontrolka LED prehravace se pfi prehravani hudby neustale méni ze zelené
na ¢ervenou.
e Pomoci aplikace Prazkumnik Windows odstrante soubor SETTINGS.DAT z

prehravace.

Prehravac¢ se hned po zapnuti vypne.
e Pomoci Prlizkumnika Windows odstrarnte soubor SETTINGS.DAT z prehravace.
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Bezpecénostni informace

Nasledujici informace se vztahuji k bezpe€nému pouzivani prehravace a ke
shizeni rizika tUrazu elektrickym proudem, zkratu, po§kozeni, pozaru,
poskozeni sluchu a jinych rizik.

Nespravna manipulace s prehravatem muize zkratit délku zaruky.
Dalsi informace ziskate v pfilozeném zaruénim listu.

¢ Nerozebirejte ani se nepokousejte opravit pfehravac, baterie nebo napajeci
adaptér.

Veskery servis provadéjte u spole¢nosti Creative nebo v autorizovanych
opravnach.

¢ Nevystavujte pfehrava¢ nebo baterie teplotdm mimo rozsah 0°C az 45°C
(32°F az 113°F).

¢ Pfistroj nebo baterie neprovrtavejte, nerozmackavejte ani na né nepokladejte
zapalené predméty.

* Neumist'ujte prehrava¢ ani baterie do blizkosti silnych magnetickych objektu.

¢ Nevystavujte pfehrava¢ nadmérné sile nebo udertiim.

¢ Nevystavujte pfehravac¢ ani baterie vodé ¢i vihku.

Pokud je pfehrava¢ odolny proti vihku (informace viz obal produktu), davejte
pozor, abyste jej neponofili do vody a nevystavuijte jej desti.

¢ Neposlouchejte po dlouhou dobu velmi hlasitou hudbu.

* Baterii je tfeba fadnym zpGsobem recyklovat nebo znicit. Informace o recyklaci a
likvidaci baterii vam poskytnou mistni Urady.

e Zabrarite dotyku konektor( baterie s kovovymi pfedméty.

* Pokud pfi nabijeni nebo pouzivani baterie dojde k uniku tekutiny, vzniku
nepfijemného zapachu, zméné barvy nebo deformaci, baterii vyjméte a prestante
ji pouzivat. Nez se budete dotykat jidla nebo citlivych oblasti, napfiklad o¢i, si
dukladné umyijte ruce.
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Dalsi informace

Creative Knowledge Base \
P¥i feSeni technickych dotazu a problému se obrat'te na znalostni bazi

Knowledge Base spolecnosti Creative, kitera je vam k dispozici 24 hodin denné.
Navstivte web www.creative.com a vyberte oblast, kde se nachazite.

Registrace produktu

Zaregistrovanim produktu béhem instalace nebo na adrese
www.creative.com/register miZete ziskat velké mnozstvi vyhod. Mezi
poskytované vyhody patfi:

* servisni sluzby a podpora produktu spole¢nosti Creative,

» exkluzivni informace o propagacnich akcich a udalostech.

Vase prava vyplyvajici ze zaruky na registraci produktu nezaviseji.

Sluzby podpory zakaznikl a zaruka

Informace o sluzbach podpory zakaznikd, zaruce a dalsi informace naleznete na
instalaénim disku CD-ROM.

Sluzby podpory zékaznikli |d:\support\<oblast>\<jazyk>\support.chm

Zaruka d:\warranty\<oblast>\<jazyk>\warranty.chm
Po dobu trvani zaruky si uschovejte doklad o koupi.

(pismeno d:\ nahradte pismenem oznacujicim jednotku CD-ROM/DVD-ROM, <oblast> oblasti,
Vv niz se nachazite, a <jazyk> jazykem dokumentu)

Copyright © 2005 Creative Technology Ltd. VSechna prava vyhrazena. Logo Creative je registrovana ochranna
znamka a MuVo je ochranna znamka spole¢nosti Creative Technology Ltd. NOMAD je registrovana ochranna
znamka spole¢nosti Aonix a pouziva ji spole¢nost Creative Technology Ltd. nebo jeji pobocky na zakladé licence.
Microsoft, Windows Media a Windows jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation v USA a dals$ich zemich. Ostatni uvedené znacky a nazvy produktd jsou ochrannymi
znamkami nebo registrovanymi ochrannymi znamkami pfislusnych vlastnikl. Skute¢ny obsah muze byt mirné
odli$ny od vyobrazeného. Licenci na technologii zvukové komprese MPEG Layer-3 vlastni spole¢nost Fraunhofer
1IS a spole¢nost Thomson Multimedia.
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Przeglad

Ztgcze
stuchawek ()

— Powtorz A-B /
Odtwarzaj $ciezki

Odtwarzanie / losowo

[ pauza / zasilanie

+— Dwukolorowa - Zwigkszenie
dioda LED glosnosci

t+— Nastepna $ciezka/
Przewijanie do — Zmniejszenie
przodu gtodnosci

— Poprzednia
Sciezka/
Przewijanie wstecz

Widok od przodu Widok z boku

Na odtwarzacz mozna naklei¢ dotagczone naklejki. Nalezy umiesci¢ je w miejscu
do tego przeznaczonym z tytu napedu Flash USB.
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Korzystanie z odtwarzacza

Wktadanie baterii

* Jezeli dioda LED odtwarzacza miga na czerwono, bateria jest prawie
roztadowana. Jezeli dioda LED odtwarzacza pali sie statym czerwonym
Swiatfem, w odtwarzaczu nie ma zadnych $ciezek.

» Zywotno$¢ baterii zalezy od rodzaju zastosowanej baterii. Zaleca sie uzywanie
baterii alkalicznych. Odtwarzanie plikéw *.WMA z wysokim poziomem basow
moze réwniez znaczaco skroéci¢ zywotnos¢ baterii.

* Przed witgczeniem odtwarzacza nalezy pamietac o odtgczeniu napedu flash

USB od komputera i wtozeniu go do modutu baterii.
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Wiaczanie odtwarzacza

2
&

Nacisng¢ i przytrzymac przez kilka sekund przycisk Odtwarzanie/Pauza » /||
Dioda LED zostanie zapalona na zielono oraz zostanie rozpoczete odtwarzanie
muzyki. Jednakze, jezeli w odtwarzaczu nie ma zadnych Sciezek muzycznych,
dioda LED bedzie czerwona.

Wytaczanie odtwarzacza

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Odtwarzanie/Pauza » /11 przez kilka sekund, az
zostanie wyfgczona dioda LED.

Pauza przy odtwarzaniu $ciezki muzycznej

Nacisng¢ przycisk Odtwarzanie/Pauza »/1l. Dioda LED zostanie zapalona na
czerwono.

Losowe odtwarzanie utworéw

Nacisna¢ i przytrzymac przez kilka sekund przycisk Powtérz A-B @/Odtwarzai
$ciezki losowo ¢2 . Dioda LED zacznie migaé na zielono. Zeby wznowié

standardowe odtwarzanie, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk Powtorz A-B ®/
Odtwarzaj $ciezki losowo ¢ .

Nacisng¢ przycisk Powtérz A-B @/Odtwarzai Sciezki losowo ¢? , zeby
zaznaczy¢ poczatek powtarzanego fragmentu. Dioda LED zacznie miga¢ na

zielono. Nacisna¢ przycisk Powtoér A-B A-B @/Odtwarzai $ciezki losowo ¢? ,
zeby zaznaczy¢ koniec powtarzanego fragmentu. Dioda LED zacznie miga¢ na
zielono z mniejszg czestotliwoscig oraz zostanie rozpoczete odtwarzanie
zaznaczonego fragmentu. Zeby wznowi¢ standardowe odtwarzanie, nalezy

ponownie nacisnaé przycisk A-B (&) /Odtwarzaj Sciezki losowo ¢ .
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Konfiguracja

@
7N

1 Instalacja sterownikéw

1. Wigczy¢ komputer i wiozy¢ instalacyjng ptyte CD do napedu CD-ROM. Ptyta
CD obstuguje tryb autoodtwarzania systemu Windows i instalator zostanie
automatycznie uruchomiony. Jezeli tak sie nie stanie, nalezy klikng¢ Start—
Uruchom. W okienku Otwo6rz, wprowadz tekst d:\ctrun\ctrun.exe (zastap d:
litera napedu CD-ROM), a nastepnie kliknij przycisk OK.

2. Nastepnie postepujac zgodnie z poleceniami wyswietlanymi na ekranie, nalezy
przeprowadzi¢ instalacje do konca.

3. Po wyswietleniu monitu uruchom ponownie system.

2 Podtgczanie napedu Flash USB do
komputera

* Uzytkownicy systemu Windows 98 SE musza zainstalowa¢ sterownik (krok 1)
przed rozpoczeciem przenoszenia $ciezek / plikow muzycznych.
* Podtgczajac naped flash USB do komputera nie wolno naciskaé znajdujacych
sie na nim przyciskow.
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3 Przenoszenie sciezek muzycznych

nalezy klikng¢ ikonge Wysuri lub Bezpieczne usuwanie sprzetu znajdujgca sie na

Aby odtgczenie odtwarzacza od komputera byto bezpieczne, przed odfaczeniem
pasku zadan systemu Windows.

1. Na pulpicie nalezy klikngé prawym przyciskiem myszy ikone M6j Komputer a
nastepnie polecenie Eksploruj. Naped flash USB pojawi sie jako ikona dysku
wymiennego (Rysunek 1).

Rysunek 1

2. Przenies¢ pliki *.MP3 lub *.WMA do odtwarzacza korzystajgc z funkcji
przeciagania i upuszczania. Dioda LED pamieci MuVo miga na czerwono w
trakcie transferu danych.

Do zarzadzania $ciezkami muzycznymi w odtwarzaczu mozna uzywac innych
aplikaciji, jak np. Creative MediaSource, Windows Media Player lub RealOne. Po
wyswietleniu monitu uruchom ponownie komputer.

4 Przenoszenie plikéw

1. Na pulpicie nalezy klikna¢ prawym przyciskiem myszy ikone Méj Komputer a
nastepnie polecenie Eksploruj.

2. Przenies¢ pliki lub foldery do odtwarzacza korzystajac z funkcji przeciggania i
upuszczania. Dioda LED napedu Flash USB miga na czerwono w trakcie
transferu danych.
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Formatowanie pamieci odtwarzacza

* Odtwarzacz obstuguje system plikow FAT16/32 (16/32-bitowa tabela alokacji
plikéw). Pamigé odtwarzacza nalezy formatowac wytacznie w systemie plikéw
FAT.

* Uzytkownicy systemu Windows 98 SE powinni przed rozpoczeciem
formatowania pamieci odtwarzacza zainstalowaé sterowniki MuVo.

W razie konieczno$ci sformatowania pamieci odtwarzacza, nalezy najpierw zrobic¢

kopie zapasowa zapisanych w nim plikdw. Formatowanie pamieci odtwarzacza
powoduje skasowanie wszystkich piosenek i plikéw. Pamigé odtwarzacz zostafa juz
sformatowana.

1. Podfaczy¢ odtwarzacz do ztgcza USB komputera.

2. Na komputerze uruchomi¢ Eksploratora Windows. Odtwarzacz zostanie
rozpoznany w Eksploratorze Windows jako dysk wymienny.

3. Kilikna¢ prawym przyciskiem myszy ikone Dysk wymienny, a nastepnie
polecenie Formatuj. Zostanie wyswietlone okno dialogowe Formatuj F:\
(zastgp F:\ literg napedu odtwarzacza).

@ Desktop .
= g My Computer L
&5 3% Floppy (4) m

=N Eject
2 D)
(=

[EE=1r

Paste

Properties

4. Aby sformatowa¢ odtwarzacz, nalezy postepowac zgodnie z poleceniami na
ekranie.

5. Po zakonczeniu formatowania, przed odfgczeniem odtwarzacza od komputera
nalezy upewnic sie, ze zostaf on zatrzymany.

Dalsze informacje dotyczace korzystania z programu Eksplorator Windows
znajduja si¢ w pomocy przygotowanej w postaci elektroniczne;j.
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Dotagczone oprogramowanie

Creative MediaSource

Oprogramowanie Creative MediaSource pozwala na zgrywanie muzyki z ptyt CD i
tworzenie cyfrowych plikéw dzwigkowych wysokiej jakosci, odtwarzanie i
katalogowanie plikéw multimedialnych w komputerze, a takze bezproblemowe
przesytanie utworéw muzycznych lub plikéw do oraz z odtwarzacza. Specjalne
funkcje, takie jak SMARTFIT, inteligentne katalogowanie utworéw i kompresja
WMA, umozliwiajg przestanie wigkszej liczby utworéw muzycznych do odtwarzacza.
Dalsze informacje dotyczace programu Creative MediaSource zostaty zawarte w
postaci elektronicznej.

Go to Start - Wszystkie programy— Creative — Creative MediaSource —
Creative MediaSource Organizer.
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Rozwigzywanie problemow

Dioda LED odtwarzacza nie zostaje zapalona.
Wykona¢ nastepujgce czynnosci:

* Witozy¢ nowg baterie do odtwarzacza.
» Sformatowac pamie¢ odtwarzacza w sposéb opisany w powyzszej czesci
,Formatowanie pamieci odtwarzacza”.

Przenoszenie plikow do odtwarzacza jest bardzo wolne (wolniejsze od 100 kb/

sek).

Wykona¢ nastepujgce czynnosci:

» Sformatowac pamie¢ odtwarzacza w sposob opisany w powyzszej czesci
,Formatowanie pamieci odtwarzacza”.

Po odtworzeniu pierwszej sciezki muzycznej, odtwarzacz pomija kolejng

$ciezke muzyczna.

Wykona¢ nastepujgce czynnosci:

» Sformatowac¢ pamieé odtwarzacza w sposob opisany w powyzszej czesci
,Formatowanie pamieci odtwarzacza”.

Dioda LED jest zapalona na czerwono i muzyka nie jest odtwarzana.
Wykona¢ nastepujgce czynnosci:

e Sprawdzi¢, czy w odtwarzaczu znajdujg sie $ciezki muzyczne.
Pliki/$ciezki muzyczne ulegly uszkodzeniu podczas przenoszenia do

odtwarzacza.
* Aby odtgczenie odtwarzacza od komputera byto bezpieczne, przed odtgczeniem

nalezy klikng¢ ikone Wysun lub Bezpieczne usuwanie sprzetu znajdujaca si¢ na
pasku zadan systemu Windows.

89

S 4|




e

é English.book Page 90 Tuesday, March 8, 2005 11:21 AM

Dioda LED zmienia kolor z zielonego na czerwony natychmiast po
rozpoczeciu odtwarzania sciezki muzyczne;j.
* Uzywajac Eksploratora Windows nalezy skasowacé plik SETTINGS.DAT z

odtwarzacza.

Odtwarzacz wytagcza sie natychmiast po wigczeniu.

* Uzywajac Eksploratora Windows nalezy skasowacé plik SETTINGS.DAT z
odtwarzacza.
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Zeby bezpiecznie uzytkowaé odtwarzacz oraz zredukowaé ryzyko wystgpienia
porazenia prgdem, zwarcia, uszkodzen, pozaru, uszkodzenia stuchu lub
innych zagrozen nalezy zapozna¢ si¢ z ponizszymi informacjami.

Niewtasciwe obchodzenie sie z odtwarzaczem moze spowodowac uniewaznienie
jego gwarancji. W celu uzyskania dalszych informacji nalezy przeczyta¢ umowe
gwarancyjna dotgczong do odtwarzacza.

* Nie wolno demontowac lub usitowa¢ samemu naprawia¢ odtwarzacz, baterie lub
zasilacz sieciowy.
Wszystkie czynnosci serwisowe nalezy pozostawi¢ autoryzowanym
technikom lub firmie Creative.

* Nie wystawia¢ odtwarzacza lub baterii na wysokie temperatury poza zakresem
od 0 °C do 45 °C (32 °F do 113 °F).

* Nie przekiuwaé, miazdzy¢ lub podpala¢ odtwarzacza lub baterii.

* Trzymac odtwarzacz i baterie z daleka od silnie magnetycznych przedmiotow.

* Nie wystawia¢ urzadzenia na nadmierne sity lub uderzenia.

* Nie wystawia¢ odtwarzacza lub baterii na dziatanie deszczu lub wilgoci.
Jezeli posiadany model odtwarzacza jest odporny na wilgo¢ (informacje
szczegofowe zawarto na opakowaniu produktu), nalezy uwazac, zeby nie
zanurza¢ go w wodzie oraz nie wystawia¢ na deszcz.

* Nie wolno przez dtuzszy okres czasu stucha¢ muzyki przy wysokiej gtosnosci.

» Baterie nalezy przetworzy¢ lub podda¢ odpowiedniej utylizacji. W celu uzyskania
informacji dotyczacych przetwarzania i utylizacji, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym agencjami do ochrony srodowiska.
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* Nie wolno dopuszczaé do dotykania stykdw baterii metalowymi przedmiotami.

* W razie wystgpienia wycieku, odrazajacego zapachu, zmiany barwy lub
deformaciji w trakcie fadowania lub uzytkowania, nalezy wyjac¢ baterie i zaprzestac
jej uzywania. Przed dotknieciem pozywienia lub czutych obszaréw ciata, np.
oczu, konieczne jest umycie rak.

@
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Inne informacje

Creative Knowledgebase \

W dostepnej catg dobe Knowledge Base firmy Creative mozna rozwigzac

problemy techniczne i uzyska¢ odpowiedzi na pytania. Przejdz na strone
www.creative.com i wybierz swoj obszar zamieszkania. J

%
Z/IING

Rejestracja produktu

Mozna korzysta¢ z wielu udogodnier po zarejestrowaniu swojego produktu podczas
instalacji lub pod adresem www.creative.com/register. Korzysci obejmuija:

* obstuga klienta i pomoc techniczna, swiadczone przez firme Creative;

* Aktualne informacje dotyczace promocji i imprez.

Prawa uzytkownika do gwarancji na urzadzenie nie zalezg od zarejestrowania
urzagdzenia.

Obstuga klienta, pomoc techniczna i gwarancja

Informacje o obstudze klienta, pomocy technicznej i gwarancji oraz inne informacje
sg dostepne na dysku instalacyjnym CD.

Obstuga klienta i pomoc d:\support\<region>\<jezyk>\support.chm
techniczna

Gwarancja d:\warranty\<region>\<jezyk>\warranty.chm
Dowdd zakupu nalezy przechowywac przez caly okres gwarancji.

(nalezy zastgpi¢ d:\ literg napedu CDROM/DVDROM, <region> obszarem, gdzie przebywa
uzytkownik, a < jezyk > jezykiem dokumentu)

Copyright©2005 Creative Technology Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. Logo Creative jest zastrzezonym znakiem
towarowym, a MuVo jest znakiem towarowym firmy Creative Technology Ltd. NOMAD jest zastrzezonym znakiem
towarowym firmy Aonix i jest uzywany przez firme Creative Technology Ltd. i/ lub jej spétki na licenciji. Microsoft,
Windows Media oraz Windows sa zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft
na terenie Stanéw Zjednoczonych i/lub innych krajéw. Wszystkie inne nazwy marek i produktéw sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli i za takie sg uznawane.
Rzeczywista zawarto$¢ moze nieznacznie rézni¢ sie od opisanej. Technologia kompresji dzwieku MPEG Layer-3
jest licencjonowana przez firmy Fraunhofer IIS i Thomson Multimedia.
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BHeLwHui BUA

Hespo ans
HayLLHUKOB { )

- MosTOp OTpbIBKA/
BOCMPOU3BEAEHME B
Bocnpownssenerue/ cnyyaiiHom nopaake

—nayaa/nMTaHme

o — YBenuueHve
+— [BYXLBETHbIN VPOBHA
gHHMKaTOp rPOMKOCTU
— Cnepyrowan
nopoxka/ — YMeHbLueHve

NpoKpyTKa Bnepes, YPOBHS FPOMKOCTH
— MpenpipyLian
nopoxka/
nepemoTka

Bup cnepeau Bup c6oky

npourpbiBatesb. Mx MOXHO HakneuTb Ha cBob6ofHOe MecCTo ¢ 06paTHOI7I CTOPOHbI

@ Mpun nomoLLy Hakneek (BXOAAT B KOMMNIEKT) Bbl MOXeTe NMOMEeTUTb CBOIA
USB-ycTpoliicTBa XpaHeHns AaHHbIX.
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MUcnonb3oBaHue npourpbiBatens

YcraHoBka 6aTtapen

« Ecnun nHaukarop Ha npourpbiBatene MuraeTt KpacHblM, 3T0 0O3HaYaeT, YTo
@ 6atapes paspsikeHa. Ecnm uHpukaTtop roput KpacHbIM NMocTosHHO, 3T0
O3Hauaer, YTo B NpourpbiBaTene He 3anucaHo HU OHON JOPOXKN.

« [lpopomxuTenbHOCTb paboTbl OT 6aTapen 3aBUCUT OT TUMA UCMOSb3yeMON
6atapeun. PekomeHayeTca ncnonbaosartb LLENoYHylo 6atapeto.
Bocnpoussenenune daiinos B dpopmare .WMA ¢ BbICOKM YPOBHEM HU3KIX
4acTOT TaKXKe MOXET CYLLEeCTBEHHO COKPaTUTb MPOAOIIKNTENbHOCTL PaboThl OT
6arapeu.

 [Mepep BkloYeHeM NpourpbiBaTtens He 3abyapTte oTkniouuts USB-ycTpoiicTBo
XpaHeHUs AaHHbIX OT KOMMbloTepa 1 BCTaBUTb ero B 6aTapeliHblil OTCeK.
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BknioueHne npourpbiBaTena

HaxmuTe kHonky Bocnpounssegenue/naysa » /1l n yoepxusaiite ee HECKONbKO
cekyHa. VingnkaTop 3aroputcs 3eneHbIM 1 HauHeTca BocrnpousseneHune. OaHako,
€Ccin B npourpbiBatenie HeT 3anncei, MHANKaToOp 3aropuTcst KPacHbIM.

BbiknioyeHue npourpbiBarens

HaxmuTe n yaepxusaiite B Te4eHNE HECKOSbKINX CEKYHA, KHOMKY
BocnpounsBepeHune/naysa » /11, noka He nHamkKatop He noracHer.

Maysa

Haxmute kHonky Bocnpounssepgenue/May3sa »/11. iigukaTop 3aroputes
KpacHbIM.

BocnpounseegeHune B cnyyaiiHom nopsagke

Haxmunte n ygepxunsanTte B TeUeHNe HECKONbKNX CeKyHA KHOMKy MoBTop oTpbiBKa

(©) /BocnpounseepeHme B cnyyaitHom nopaake ¢ . MiHavkatop aamuraet
3eJ1eHbIM LiBETOM. YTO6bl BEPHYTHCS B HOPMasibHbIii PEXUM BOCMPOU3BEAEHUS,

HaxmMuTe kKHonky MoBTop oTpbiBKa @/Bocnpoussep,euue B CJlyYailHOM
nopsagke ¢< elle pas.

MoBTOp OoTpLIBKA

HaxmuTe kHonky MosTop otpbieka (£) /BocnpousseaeHne B cyyaitHoMm
nopsgke ¢? , 4Tobbl OTMETUTHL HAYANO OTPbIBKA, KOTOPbIN Bbl XOTUTE MOBTOPUTD.

MHpukaTtop HauyHeT muratb 3eneHbiM. Haxxmute kHonky MoBTOp oTpbiBKa ®/
BOCMpoOMN3BeeHNe B C/ly4aiiHOM Nopsifike ¢ eLle pas, YTobbl OTMETUTb KOHEL,
OTpbIBKA. 3e1eHbl UHAMKATOP HAYHET MUraTh C MeHbLLe YacToToin. HauHeTcs
LIMKJINYHOE BOCMpoun3BeaeHmne BblbpaHHOro oTpbiBKa. 41066l BEPHYTHCA B
HOPMarbHbIFi PEXUM BOCTIPOU3BEAEHIS, HaXMIUTe KHOMKY MoBTop oTpeiBka (5)/
BOCMpoun3sBefieHne B criy4yaiitHoOM nopaake ¢« elle pas.
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YctaHOBKa

1 YcraHoBKa gpaiiBepa

1. Bkniouute KOMMbOTEP 1 BCTaBbTe YCTAHOBOUHbI KOMMNAKT-ANCK B AUCKOBOSA,
ONA KOMMakT-anuckoB. Juck nogaepxmsBaeT dyHkumio asrodanycka Windows,
noaToMy 3anyck OyaeT BbiNOHeH aBToMaTunyeckn. Ecnm atoro He nponcxoaur,
Haxxmute Myck — BbinonHutb. B none «OTkpbITb» Hanevaraite
d:\ctrun\ctrun.exe (3ameHuTe 6ykBy d: Ha 6yKBY, MCNOMNb3yeMyio ANs
0603HaveHVsA AMCKOBOAA A1 KOMMNaKT-ANCKOB), 3aTeM HaxmuTe kHonky OK.

2. BbinonHsiiTe NHCTPYKLMK, NOSIBASIOLLNECS Ha 3KpaHe, YTobbl 3aBepLUUTDL
YCTaHOBKY.

Mpy NosiBfieHU COOTBETCTBYIOLLIErO 3arnpoca nepeaarpyaute CUCTEMY.

2 MopknioueHne USB-ycTpoiicTBa
XpaHeHUA AaHHbIX K KOMMblOTEpPY

« [Monb3osarensm Windows 98 SE Heobxoumo ycTaHOBUTL ApaiiBep
(meiicTBre 1), Npexae YeM MOXHO ByfeT NpUCTynaTh K NEPEHOCY 3anmnceii.
» He Haxumaiite kHonku Ha USB-ycTpolicTBe XpaHeHUa AaHHbIX Mpu ero
NOAKIIOUEHUN K KOMIbIOTEPY.
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3 MepeHoC 3BYKOBbLIX JOPOXEK

Mpexpae Yem 0TCOeAUHUTL MPOUrpbIBaTENlb OT KOMMbIOTEPA, BOCMOSb3YTECh
A yHkumammn Windows «/3Bneyb ycTpolicTBo» unmn «<besonacHoe nasneveHune
YCTPOICTBA», KOTOPbIE NO3BONAIOT 6€30MaCHO OTKIIOUNTL NPOUrpPbIBATESb.

1. Ha pabouem cTone npaBoii KHOMKoI MbiLy Bbibepute 3Hauok Mot
KoMnmbloTep, 3atem BbibepuTe NyHKT MpoBogHuk. USB-ycTpoiicTBO XpaHeHus
[aHHbIX 0TObpasnTcsa B BuAe 3Havka cbeMHoro aucka (Puc. 1).

Puc. 1

2. TlepeTawwumTe B npourpbiBatenb Tofbko doaiinel B popmartax .MP3 n .WMA . Bo
Bpems nepeHoca JaHHbIX MHANKATOP Ha YCTPOMCTBE XpaHeHUsa AaHHbIx MuVo
MUraeT KpacHbIM.

[lna opraHu3auumn 3ByKOBbIX JOPOXEK B NPourpbiBaTesie MOXHO UCMonb30oBaTb
apyrue MynbTUMeauiiHble NpunoxeHus, Takne kak Creative MediaSource,
Windows Media Player unu RealOne Player. Mpu nossnexun
COOTBETCTBYIOLLIEro 3anpoca rnepesarpysmte KommbioTep.

4 MepeHoc chaiinos

1. Ha pabouyem cTone npaBoil KHOMKOI MbILLN HaXXMUTE 3Ha4oK Moii komnbloTep,
3atem HaxmuTe NMpoBOAHUK.

2. [epertalwmTe hainsl nan nanku B npourpeisatesis. Bo Bpems nepeHoca gaHHbIX
nHamkatop Ha USB-ycTpolicTBe XpaHeHWst JaHHbIX MUraeT KpacHbIM.
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dopmaTupoBaHue npourpbiBaTens

« [pourpbiBatens noagaepxusaet daiinosyio cuctemy FAT16/32 (16/32-6utHas
Tabnuua pasmeLleHus daiinos). Mpu hopmaTtpoBaHny NPOUrpbIBaATENA MOXHO
ncnonb3oBaTb TONbKO daiinosyto cuctemy FAT.

+ TMonb3osatensm Windows 98 SE Heobxoanmo ycTaHoBuTh Apaiisepbl MuVo,
npexpe YeMm BbINOHATL (popMaTMpoBaHue NpourpbIBaTens.

Ecnmn Heobxoanmo BbINONHUTL hopMaTMpoOBaHe HOCUTENA NpourpbIBaTens,

cHavana cosfaiite peaepBHble KoMK (haiinos, HAXOAALLMXCA Ha NpourpbIBaTese.
Mpun chopmaTpoBaHuy BCe necHu 1 aiinbl yaansiotcs. Hosblil npourpbiatesb
yXe 0ThopMaTupoBaH.

1. TNMopkniounte npourpsiBatess kK nopty USB Ha komMnbloTepe.

2. 3anyctuTte «[TpoBOAHMK> Ha KOMMbtoTepe. «[POBOAHUK> pacno3HaeT
MpourpbIBaTeslb KaK CbeMHbIA JUCK.

3. LlenkHuTte npaBoii KHONKOI MbILL 3Ha4OK CbeMHbI ANCK 1 BbibepuTte
koMmaHzy ®@opmaTtupoBatb. OTo6pasmnTca AUanoroBoe OkKHO
®opmartuposaHume F:\ (byksa F:\ meHseTca Ha BykBy, ncnonbayemyto gns
0603HaveHua npourpbiBaTens).

] Desktop Gt
haring...
=] g ty Computer

&5 3% Floppy (&) m

B (C) Eject
=2 )
.@ P Paste

= Properties
Cﬂep,yl?lTe NHCTPYKLUAM Ha SKpaHe anAa CbOpMaTleOBaHVlﬂ npourpbiBatena.

Mocne 3aBepLueHus hopmaTpoBaHus 0b6sa3aTenibHO OCTaHOBUTE
npourpbiBaTtesb, NPexae YeM OTCOeANHUTb ero 0T KoMMbloTepa.

[JononnutensHas nHdopmaums o «MposogHuke» Windows npusefeHa B
COOTBETCTBYIOLLIEM pasferne UHTePaKTUBHON CripaBKut.
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MNMporpammHoe obecneveHne B
KOMIMJIEeKTe NOoCTaBKN

[@loramnzen | ey e _er 1o oo o

Mporpamma Creative MediaSource

Mporpamma Creative MediaSource nossonsieT konuposBaTb KOMMNAKT-AUCKA U
co3faBaTth BbICOKOKaYeCTBEHHbIEe LMdPOoBble 3BYKOBbIE haiinbl, BOCNPON3BOANTL 1
ynopsgoumsaTb MynbTUMeaua-caiinibl Ha KoMnbloTepe, a Takxe yaobHo 1 NpocTo
nepeHocuTb 3ByKOoBble haiisibl Ha MpourpbiBaTenb U ¢ Hero. C NOMOLLbIO TaKmnx
hyHkumiA, kak SMARTFIT, nHTennektyanbHoe ynpasneHue fopoxkKaMm n cxarue
WMA, Ha npourpbiBaTtesib MOXHO NepeHoCUTb 6osibLiee KONMYecTBO 3BYKOBbIX
fopoxeK. [lononHuTenbHble CBeeHna cofepXaTcs B 9NIEKTPOHHOI cripaBke
nporpammsl Creative MediaSource.

Haxmute kHonky Myck — Mporpammbl — Creative — Creative MediaSource —
Creative MediaSource Organizer.
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YcTpaHeHne Henonagok

WHpukaTop Ha npourpbiBaTtene He 3aropaercs.
Cpenaiite cnegyiollee:

+ BcTaBbTe B npourpbiBatesnb HOBYIO Gatapeto.
+ BbinonHuTe chopmatrpoBaHue NpourpbIBaTens, Kak onmcaHo BhiLLEe B pasferne
«@opmMaTupoBaHune NpourpbiBaTens».

CkopocTb nepegaun caitsios B npourpbiBatesnb oveHb HU3Kas (MeHee 100 K6/
ceK).

Cpenaiite cnegyioLlee:

+ BbinonHuTte hopmaTupoBaHme NpourpbiBaTesisi, Kak onmcaHo Bbille B pasfene
«DopmaTpoBaHue NpourpbiBaTesis».

Mocne npourpbiBaHNA NepBbIX HECKOJbKUX JOPOXXEK NpoUrpbiBaTesb

nponyckaet JOPOXKY.

Cpenaiite cnegyioLlee:

+ BbinonHute chopmaTupoBaHune NpourpbiBaTess, Kak onucaHo Boille B pasgerne
«DopMaTpoBaHe NpourpbIBaTesis».

WHpnkaTop npourpbiBaTens roput KpacHbiM, BOCPOM3BefeHNE He
npoucxoaur.

Cpenaiite crnegyiolee:
+ Y6epnutech, YTO B MAMATU NPOUrpbIBaTENSA ECTh 3BYKOBbIE JOPOXKIM.

3BYKOBbIE JOPOXKM NOBPEXAAIOTCA NPU NEPEHOCE Ha NPOUrpbiBaTelIb.
- lpexnae Yem 0TCOeqUMHUTL NPOUTPbIBaTESb OT KOMMbIOTEPA, BOCMOSb3YATECH

dyHkumamm Windows «3Bneyb ycTpoiicTBo» unu «besonacHoe nasnevexHme
YCTPOICTBa», KOTOPbIE NMO3BOAIOT 6€30MaCHO OTKIOYUTL NMPOUrpbIBATESb.
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LiBeT uHANKaTOpa NOCTOAHHO MEHSETCA C 3eJIeHOro Ha KpacHblil npu
BOCMNpPON3BEAEHNN 3BYKOBbIX fJOPOXEK.
+ Mpu nomowym «MposogHuka» yaanute dpaiin SETTINGS.DAT 13 npourpbisatens.

Mocne BknloveHUs npourpbiBaTenb cpasy oTK/loYaeTcs.
+ Mpu nomowym «MposogHuka» yaanute dpaiin SETTINGS.DAT u3 npourpbisatens.
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CBeaieHNA NO TEXHUKe
6e3onacHocTH

BHumartenbHo npouuTaiite cnegyiolyio uHcpopmauuio no obecneveHuio
6e3onacHOCTU NpY MCNONb30BaHUM NpourpeiBatens. BoinonHeHne
pekoMeHAauuin NTOMOXXET CHU3UTb PUCK NOPaXeHUs 3NEKTPNUECKUM TOKOM,
BO3HUKHOBEHMUA KOPOTKOIO 3aMblKaHus, MOBPeXAeHMWii, NoXapa, HapyLeHus
cnyxa u gpyrux HecuacTHbIX Cly4aes.

HenpanmbHoe OﬁpaLIJ,eHI/Ie C npourpbiBaTesieM MOXET NoBJieyb 3a coboii
npekpawieHne rapaHTun.

D,OI'IOJ'IHI/ITeJ'IbeIe cBeAeHnA cogepxxarca B FapaHTMIZHOM cornaLleHumn, Kotopoe
NOCTaBNAETCA B KOMMNEKTE C NpourpbiBaTesiem.

+ He pasbupaiite 1 He NbiITaTECh CAMOCTOATENIbHO PEMOHTPOBATH
npourpbiBatenb, 6atapeu unu agantep NUTaHUs.
3a o6cnyxusaHnem obpallaitech B komnanuio Creative unmn
aBTOPU3MPOBaHHbIE CEePBUCHbBIE LIEHTPbI.

+ He noggepraiite npourpsiBaTesb unn 6atapeto BO3AEACTBIIO Temneparyp,
BbIXOAALLMX 3a AnanasoH ot 0°C go 45°C.

+ He nportbikaiite, He pasnambiBaiite 1 He NOLXKUraiiTe NpourpsIBaTENb UK
6atapelo.

+ [Oepxute npourpbiBaTeny n 6atapeto noganblie oT NpegMeToB, obafaloLLmx
CUIbHBIM MarHUTHbIM MOEM.

+ He nopgepraiite npourpbiBaTesib Ype3mMePHbIM MEXaHUYECKNM BO3LEACTBUAM.

+ He noggepraiite npourpbiBatesib 1 6aTapeto BO3AEACTBIIO BOAb! UV BAru.
Ecnun y Bac BnarocToiikas Mofenb npourpsisatens (CM. nHpopmaumio Ha
ynakoBKe NpogyKTa), noctapaiiTech He NMorpyxarb NpourpbiBaTesib B BOAY U He
nofgepratb ero BO3AENCTBUIO AOXASA.
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+ He cnepyeTt cnywwatb My3blKy C BbICOKIIM YPOBHEM FPOMKOCTU MPOAOKUTENBHOE
BpeMS.

« YTunusauwmio 6atapeun crnenyeT oCyLLEeCTBNAATb AOMKHbIM obpa3om. [ns
Nony4YeHns CBefEeHNiA Mo yTUAM3aumum N YHUUTOXeHMIO 6aTapell CBSXUTECH C
MECTHBIMI OpraHu3aLysMu.

+ Henb3s npukacatbcs MeTanMyeckumMu NnpegmMeTamu K BolBogam batapeut.

+ Ecnu npu ncnonb3oBaHuu unu 3apsgke 6atapeu NosBASIOTCS NOTEKH,
HenpuATHbIA 3anax, obecupevnBaHne unn gedopmMaus, yoanute 6atapeto. He
ucnonbayiite noBpexaeHHyto 6atapeto. TLLaTeNbHO BbIMOITE PyKU, Npexae Yem
nprKacaTbCa K MULLLEe UK YyBCTBUTENBHBIM 30HAM KOXW, HanpuMep, K rnasam.
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HdononHutenbHaa nHcpopmayma

Creative Knowledge Base
[ns camMoCTOATENbHOIO PELLEHNS TEXHUYECKIX BOMPOCOB U MPO6SIeM MOXHO
obpaTtuTbca B JOCTYMHYIO KpyrnocyTouHo 6a3y 3HaHuii Creative. Mepeiigute Ha
y3en www.creative.com 1 Boibepute CBOIA pervioH.

Peructpauusa nsgenus

Mcnonbayiite npemmyLLecTsa, KOTopble NOABATCA Y BAC NPU perucTpawmm
yCTpOICTBa BO BPEMs YCTAHOBKU U1 Ha Beb-y3ne www.creative.com/register.
[MpenmyLiectsa:

«  O6cnyxuBaHue 1 cnpaBoYHas nutepatypa rno usgenuto ot komnaxum Creative.
+ [MocnepHss nHgopmauums 0 HOBEMLLMX NPOAYKTaX U COObITUSX KOMMaHUN.
Balum npaBa Ha rapaHTuio He 3aBUCAT OT pernucTpawmu.

Cnyx6a nogaepXKu noKynaresnei u rapaHTmiiHbie o6s3aTenbcTBa

I/Ichopmau,l/no O nogpepxke n0KynaTene|7|, rapaHTum n gpyrmue ceegeHmna MoxHo
HanTn Ha YCTaHOBOYHOM KOMMAaKT-ANCKE.

Cnyx6a nopaepxku d:\support\<pernon>\<asbik>\support.chm
nokynarenem
lapaHTuAa d:\warranty\<pernon>\<aabik>\warranty.chm

CoxpaHsiiTe [JOKYMEHT, NOATBEPXKAAIOLLMIA (haKT MOKYMKN, B
TeyeHne BCEro rapaHTUiiHOro neproga.

(3ameHuTe 6ykBy d:\ Ha 6ykBY, KOTOpas MCMoNb3yeTcs AN 0603HAYEHNs ANCKOBOAA ANs
KoMnakT-guckos v DVD, BMeCTO <peruoH> BBefUTE Ha3BaHUE CBOErO PermoHa, a BMecTo

<A3blK> — Ha3BaHWe A3blKka, Ha KOTOPOM HanucaH ,EI,OKyMeHT)

CpokK Texnoagepxku

AKTUBHOE Bpems TeXNOAAepXKN — 2 (ABa) roga ¢ fatbl NprobpeTeHns nepBbim
notpebutenem.
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© Creative Technology Ltd., 2005. Bce npaBa 3awumieHbl. Jlorotun Creative siBnsieTcst 3aperncTpupoBaHHbIM
TOBapHbIM 3HakoM, a MuVo — ToBapHbiM 3Hakom Creative Technology Ltd. NOMAD sBnsetcs
3aperncTprpoBaHHbIM TOBapHbIM 3HakoM komnaHum Aonix u ucnonb3yetcsi Creative Technology Ltd. n/unu ee
[0YEPHUMU KOMNaHusimu no nuueHann. Microsoft, Windows Media v Windows siBnsitoTcst 3apervcTpupoBaHHbIMU
U1 He3aperncTpupoBaHHbIMY TOBapHbIMU 3Hakamu kopropauumn Microsoft B CLUA w/vnu apyrux ctpatsax. Bee
[pyrue nepeyucrieHHble MapkM U Ha3BaHWs  NPOAYKTOB  SIBMSIOTCS  3aperMcTPUpOBaHHbLIMK - UMK
He3aperucTpupoBaHHbLIMU TOBAPHbLIMU 3HakaMy COOTBETCTBYIOLLMX BNafienbLieB 1 TaKOBbIMM 30,€Ch MPU3HAIOTCS.
PeanbHoe cogepkuMoe MOXET He3HaYMTeNbHO OTIMYAThCS OT MOKA3aHHOrO Ha pUCyHKax. JInueHans Ha
TexHonoruio cxatusa ayanoaaHHeix MPEG Layer-3 npegoctaeneHna Fraunhofer [IS n Thomson Multimedia.
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Emiokétrnon

Ytrodoxn
akouoTIKWV O

Y .
(%)~ EmavéAnyn A-B/

Avqnapcxywvﬁ/ Avatrapaywyr| e
Mavon/ TUxaia ogipd
— Evepyotoinon

— dwreve évdeiEn LED [~ Augnon éviaong
U0 XPWHATWY L

— Emépevo koppaTi/
AvalATtnon TTpog — Meiwon évraong

TO EPTTPOG

— Mponyoupevo
KOPMATI/
AvalATnon Tpog
TO THIOW

MTrpooTIvii 6yn Miow éyn

aag (TrepiAapBdvovTal oTn ouokeuaaoia). TOTTOBETAOTE Ta AUTOKOAANTA GTOV €IDIKO

@ MTTopEiTE VO XPNOIUOTIOINOETE AUTOKOAANTEG ETIKETEG YIO VA YPAWETE GTN OCUOKEUR
XWPO oTo TTiow pépog Tng povadag USB Flash.




11:21 AM

NMwg va XpnOIMOTTOINCETE T
OUOKEUN 0ag

TotroBéTnon prrarapiag

* Av n owrtevr) évoeign LED Tng ouokeung ival kOKKIvn kal avaBooBrvel, TTeE n
@ yTraTapia KovTeUel va e§avtAndei. Av n wrteivr évdeign LED Tng ouokeung
eival KOKKIVN Kal 8ev avaBooBrvel, TOTE BEV EXOUV OTTOBNKEUTEI HOUTIKA
KOMMATIO OTN OUOKEUN.

* H di1dpkeia Tng ptratapiag e§aptdTal atrd TOV TUTTO ITTATAPIAG TTOU
XPNOIUOTIOIEITE. ZUVIOTATAI VA XPNOIUOTIOIEITE AAKAAIKEG pTTaTApPiEG. H
avatrapaywyn apxeiwv .WMA pe upnAo emritredo UTTdoou evoExETal £TTIONG Va
HEIWOEI ONUAVTIKA TN IAPKEIN TNG PTTOTAPIOG.

* Mnv &exvarte va ammoouvdéete T povada USB Flash atrd Tov utroAoyioTr oag
KQl VA Tr) OUVOEETE OTN POVADA PTTOTAPIOG TTPIV EVEPYOTTOINCETE T CUOKEUN.
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Evepyotroinon Tng CUOKEURG

@

MiéoTe Kal KPATAOTE TTATNUEVO TO TIAKTPO AvaTtrapaywyri/Madon »/11 yia pepika
OeutepdAettTa. H @uwTelvi évoeign LED avaBel rpdoivn kai Eekiva n avatrapaywyn
MOUOIKAG. Av, woTd0O, dEV £XOUV ATTOBNKEUTEI HOUCIKG KOPMATIA OTN CUCKEUR 0AG,
n ewrteivn évdeign LED yiveTal KOKKIvN.

ATtrevepyoTroinon Tng CUOKEURG

MiéoTe Kal KPATAOTE TTATnUéVO To TTARKTPO Avatrapaywyi/Madon » /11 yia pepika
OeuTePOAETITA PEXPI va afRATEl N wTelvh évdeign LED.

Madon kKatd TRV avatTapaywyn €vOG MOUGIKOU KOUHATIOU

Miéote 10 TTAAKTPO AvaTtrapaywyri/Madon »/11 . H ewrteivi évdeign LED yiveral
KOKKIVN.
AvaTtrapoaywyn MOUGIKAG HE TUXaia O€Ipd

MéoTe Kal KpATAOTE TTATNUEVO TO TTANKTPO ETravaAnyn A-B ® /AvaTtrapaywyn

HE TUXaia OEIpd ¢ VIO PEPIKA deuTepOAeTTTa. H Qwrteivh évdeign LED yivetai
TPAcCIvn kal avaBooBrvel. lNa va eTTavEABETE OTnV avaTrapaywyrn HOUCIKAG PE
KQVOVIKA O€Ipd, TTIECTE Eavd Kal KpATAGTE TTaTnuévo To TTARKTPo ETravaAnyn A-B

@/Avawapuywvr'] ME TUXOio OEIPA 2 VIO PEPIKA DEUTEPOAETTTA.
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EmravaAnyn THApOTOG EVOG HOUOIKOU KOMMOTIOU

@

Méote 1o TAAKTPO ETravaAnyn A-B @/Avarrapavar’] ME TUXOia OEIpd 9 yia
va eMAEEETE TNV OPXK) TOU THAMOTOG TTou BEAETE va eTTavaAngBei. H pwrtelvr) évoeign
LED yiveral mpdoivn kai avaBooBrvel. Méate 10 TAAKTPO ETravaAnyn A-B ®
Avatrapaywyn M€ TuXaia o€1pd ¢ Savd yia va eTTIAECETE TO TEAOG TOU TUFHATOG
TToU BéAeTe va eTravaAnedei. H ewrteivr) évdeign LED yivetal mpdaoivn kai
avaBoofrivel o apyodTEPO PUBUO, EVW TO TUAMA TTOU €TTIAECaTE eTTavaAapBAveTral
ouvexwe. MNa va eTTavéABETE OTNV KAVOVIKF avaTrapaywyr HOUCIKAG, TEOTE Eavd To

TAAKTPO ETravaAnyn A-B @/Avqrrqpaywvr'] HE TUXaia OEIpd P .
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EykardoTtaon

1 EykaTtdoTaon Tou TTpoypaNHATOG
odnynong

1. EvepyomroifaTe Tov uTroAOYIOTH 00G Kal ToTroBeTioTe To CD gykardaotaong otn
povdada CD-ROM. To CD utroaTtnpicel Tn Asitoupyia Windows AutoPlay kai 6a
EEKIVAOEI TNV EYKOTAOTOON autouaTa. Av N €yKATaoTaon eV EEKIVAOEI
autoparta, emAéCTe Start (Evapén)— Run (EkTéAeon). 210 TTACicIo TTOU Ba
eppavioTei, TANKTpoAoyroTe d:\ctrun\ctrun.exe (avTikataoThoTe T0 ypduua d:
JE TO ypdaupa TTou avTaTrokpivetal otn Sk gag povada CD-ROM), kai oTn
ouvéxela etIAégTe OK.

2. AkolouBnoTe Tig 0dnyieg oTnV 006vN yia va OAOKANPWOETE TNV EYKATACTACN.

3. Ortav oag {nTnOei, ETTAVEKKIVAOTE TOV UTTOAOYIOTA 0QG.

2 20vdeon Tng povadag USB Flash otov
UTTOAOYIOTH 00G

(Brpa 1) TTPIV EEKIVATETE TN PETAPOPA HOUTIKWY KOPUATILV/APXEIWV.
e Mnv mégeTe Ta TARKTPa TNG Hovadag USB Flash evw eival ouvdedepévn otov
UTTOAOYIOTH.

« Zta Windows 98 SE, TTp£TTel TTpWTA VA EYKATACTACETE TO TIPOYPANHA 0dynong

AW
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3 MeTa@OPA HMOUCIKWY ApPXEiWV

Tpwrta TIG Asitoupyieg Twv Windows Eject (E¢aywyn) ) Safely Remove Hardware
(ACQOAAG KATAPYNON CUOKEUWY UAIKOU) , TIPOKEINEVOU Va PNV TTPOKANBET KaTToIa
BAGBN oTn ouokeun.

Mpiv aTTOoUVOETETE TN CUCKEUN ATTO TOV UTTOAOYIOTH) GAG, XPNOIUOTIOINOTE

1. 1o Desktop (Emi@dveia epyaciag), kavre degi KAk oTo eikovidio My Computer
(O YtroAoyioTAg pou) kai emAéETe Explore (E§epedvnon). H povada USB
Flash gpgaviCeTal wg agaipoupevn povada diokou (Zxrua 1).

Zxnua 1

2. Mmopeite va oupete pe 1o TTovTiki apyeia .MP3 3 .WMA oT1o TrapdBupo Tng
dovadag . H ewrteivA évdeign LED otn povdada pvrpng Tou MuVo yivetal KOKKIvVn
Kal avaBooBrvel katd Tn SIAPKEIQ TNG HETAPOPAG DESOUEVWIV.
MTTopeiTe va XpnOIKOTTOINOETE DIGPOPES £QPAPHOYEG OTTWG ol Creative
MediaSource, Windows Media player r} RealOne yia va diaxeipIoTeiTe TA

KOMMATIO JOUGIKAG TTOU €XETE aTTOBNKEUOEI OTN OUOKEUR oag. OTav oag ¢nTnoei,
ETTAVEKKIVIOTE TOV UTTOAOYIOTH GOG.
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4 MeTagopd apxeiwv

1. X1o Desktop (Em@aveia epyaaiag), kavre deki kAIk aTo €ikovidio My Computer
(O YtroAoyioTig pou) kai emAéETe Explore (E§epedvnon).

2. ZUpeTe e TO TTOVTIKI TA APXEID 1) TOUG QAKEAOUG TTOU BEAETE VO UETAQEPETE WE TN
ouokeun. H ewrteivr) évdeign LED otn povada USB Flash yiveral kdkkivn kai
avaBooBrvel katd Tn SIAPKEIQ TNG HETAPOPAG OESOPEVWIV.
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Mop@oTroinon Tng CUCKEUNS

* H ouokeun urooTnpiel To cUaTnua apyeiwv FAT16/32 (16/32-bit File Allocation
Table). Mop@oTroIfoTe TN CUCKEUR PHOVO PE TO GUOTNA apyeiwy FAT.

+ O1 xprioTeg Twv Windows 98 SE TrpéTel va eyKaTaoTAOOUV TO TTPOYPAUNT
odrynong Tou MuVo TTpIv HOP@OTIOINCOUV T CUCKEUN.

Av XpEIaaTEi va HOPPOTIOINTETE TN CUCKEUN 0AG, KPATAOTE TTPWTA £Va avTiypapo

TWV apxEiwv TTou £xeTE aTroBnKeUoel aTn oUoKeur. OTav KAVETE HOPPOTTOINON TNG
OUOKEUNG 0ag, diaypdgovTal 0Aa Ta Tpayoudia Kail Ta apxeia. H cuokeun €xel ron
Hop@oTroINBei aTTd TO £PYOOTATIO.

1. ZuvdéoTe Tn ouokeur o€ pia BUupa USB Tou uttohoyioTh oag.

2. Exkivnote Tov Windows Explorer (E¢gepedvnon Windows) atov utroAoyioTr 0ag.
H ouokeun oag Ba avayvwpIoTel WG apaipouuevn ovada diokou.

3. Kavre d¢e&i KAk aT0 €1kovidio Removable Disk (A@aipoUpevn povada diokou)
kal eTmAéETe Format (Mop@otroinon). Epgavigetal o Aaiolo diaAdyou Format
(Mop@otroinon) F:\ (avTtikataotraTe 10 ypdppa F:\ pe 1o ypdupa mou
QVTIOTOIXEI OTN CUOKEUR 0QG).

] Desktop Gt
haring...
=] g ty Computer

&5 3% Floppy (&) m_

Eject

Paste

vable Disk [F:) Properties

AkoAouBnoTE TIG 0dNyieg aTNV 086VN yIa VA HOPPOTIOINCETE TN GUCKEUN OOG.

5. MOoAig ohokAnpwBei n popeoTroinon, BeRaiwbdeite 0TI ExeTE DIAKOWEI TN
AEITOUPYia TNG CUCKEUNG TTPIV TNV ATTOCUVOETDETE ATTO TOV UTTOAOYIOTH.

MNa mepIoodTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA pE TN xprion Tou Windows Explorer
(E€epevvnon Windows), avatpégte otnv nAekTpovikn BorBeia.
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2UVOOEUTIKO AOYIOMIKO

Creative MediaSource

To Creative MediaSource gag emTPETTEl VA ONPIOUPYEITE apyeia wn@iakoU fXou
uYwnAng TroI6TNTag a1ré Ta CD oag, va avatrapdyEeTe Kal va OPYQAVWVETE TO OpXEia
TTOAUPECWY GTOV UTTOAOYIOTH 006, KOBWG KAl VA PETAPEPETE HOUTIKA 1 apxeia atrd
KQl TTPOG T CUCKEUN oag eUKoAa kal ypriyopa. Or e181kEG AeIToupyieg OTTWG TO
SMARTFIT, n €€uTrvn diaxeipion KOWKATIWY Kal N cuuTriean o€ popery WMA, cag
ETTITPETTOUV VA PUETAPEPETE TTEPICTOTEPA HOUTIKA KOPMATIA TN OUCKeEUH aag. MNa
TTEPICOOTEPES TTANPOPOPIES, avaTPEéLeTE OTNV NAEKTPOVIKN BorBeia Tou Creative
MediaSource.

EmAéCTe Start (Evapén)— Programs (Mpoypdpparta)— Creative — Creative
MediaSource — Creative MediaSource Organizer.
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AvTipeTwTTion TTPORANMATWY

H pwrteivi évdei§n LED Tng ocuokeung dev avdaBel.

Kavte 10 €€N1G:

» TomoBeTAOTE pIa vEQ PTTATAPIA OTN GUOKEUR.

* Mop@OTTOINOTE TN CUOKEUR OTTWG TTEPIYPAPETAI OTNV £vOTNTA "MOp@oTroinon Tng
OUOKEUNG".

H peTagopd apxeiwv TTpog Tn GUCKEUN YiveTal TTOAU apyd (TaXUTNTO KATW TWV

100kb/sec).

Kavte 10 €€N1G:

* Mop@oTroIfoTe TN CUOKEUN OTTWG TTEPIypd@eTal oTnv evotnTa "Mop@oTtroinan Tng
OUOKEUNG".

MeTd TRV avaTrapaywyn HEPIKWY HOUCIKWY KOUHATIWYV, I CUCKEUN

TTOPAAEITTEl éVO KOPMATI.

Kavte 10 €€N1G:

* Mop@oTroIfoTe TN CUOKEUN OTTWG TTEPIypA@eTal oTnv evotnTa "Mop@oTtroinon Tng
OUOKEUNG".

H pwrteivi évdei§n LED gival kOKKIVN Kal S&v YiveTal avaTTapaywyr HOUCIKAG.
Kavte 10 €€N1G:

* Beaiwbeite 611 £XeTE aTTOONKEVOEI APYEIQ HOUTIKAG OTN CUOKEUR 0AG.
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Ta apxeia/pOUCIKG KOPMATIO KATACTPEPOVTAI OTAV HETAPEPOVTAI OTN
OUOKEUNR.
» [lpiv aTToouVvO£CETE TN CUCKEUR AT TOV UTTOAOYIOTH GAG, XPNOIUOTIOINCTE TIPWTA

TIG AeiToupyieg Twv Windows Eject (E€aywyn) ) Safely Remove Hardware
(ACQaAAG KATAPYNON CUCKEUWY UAIKOU) , TTPOKEIYEVOU Va PNV TTPOKANBEi K&TTOIO
BAGBN oTn cuokeun.

@

H pwreivA évdeign LED yiveral kOKKIVN a1ré Tpdoivn HOAIg avatrapayei éva

KOMMATI HOUTIKAG.

» Xpnoipotroiwvtag Tov Windows Explorer (E€¢epetvnon Windows), diaypdwTe 10
apxeio SETTINGS.DAT arré 1n ouokeur 0aG.

H ouokeun atrevepyoTroigital apéowg MOAIG EveEpyoTTOINOEi.
» Xpnoipotroiwvtag Tov Windows Explorer (E€epetvnon Windows), diaypdwTe 10

apxeio SETTINGS.DAT armré 1n ouoKeur 0aG.
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NMAnpo@opisg aocPaAeciag

AvaTpéSTe OTIG TTOPAKATW TTANPOPOPIES YIA TNV 0C@AAN XPON TNG CUCKEUNG
oaG KOl YIa TRV aIToTPOTTH KIvBUVWV nAeKTpotrAngiag, BpaxXukuKAwMATOG,
TPOKANoNg BAAGBNG, TTUPKAYIAG, KWPWONG Kal AAAWV KIVEUVWYV.

H pn evdederypévn xprion TNG CUOKEUNG EVOEXETAI VO KATOOTHOOUV GKUpPn TV
eyyunon. MNa TepIcooTEPEG TTANPOPOPIES, AVATPESETE OTO £VTUTIO TNG €yyUNONg
TToU TTEPIAAUPBAVETAI TN CUCKEUATIA.

* Mnv a1rOoUVOPUOAOYEITE KOI PNV TTPOCTIABACETE VA ETTICKEUACETE T CUOKEUN,
TNV PTTATAPIa A TO TPOPODOTIKOS.

MNa emiokevég kal ouvTApnon ameubuvBeite otnv Creative | o€
£§oua1080TNPEVA KATOOTAHATA.

* H utatapia dev TTPETTEl va eKTIOETAI O BEPUOKPATIiES EKTOG TNG TTEPIOXNG Twv 0°C
€wg 45°C (32°F £wg 113°F).

e Mnv Kkaite, nv TPUTTATE, PN OUVOAIBETE TN GUOKEUN 1) TN PTTOTOPIA.

¢ KpaTtnoTe TN OUCKEUR KAl TH PTTATAPIO JOKPIA TTO JOyVNTIOPEVA AVTIKEIPEVA.

* Mnv uTTOBAAAETE TN GUCKEUN O€ TTiEoN ) O€ XTUTTAKOTA.

* Mnv ekBETETE T CUOKEUN ) TN PTTOTAPIO O€ VEPO R Uypaaia.

Av n cuokeur oag gival avBeKTIKR 0TNV Uypaoia (avaTpéETe 0Tn cuoKeuaaia yia
AeTTTOPEPEIEG), UNV TN BuBileTe O€ vePS Kal unv TNV eKBETETE OTN BPOXH.

* Mnv akoUTe JOUTIKH) O€ UWNAR €vTaon YIa PEYAAEG XPOVIKEG TTEPIOBOUG.

*  AVOKUKAWOTE TN YtraTapia f TeTaETe TNV akoAouBwvTaG TIG KATAAANAES
O1ad1kaaies. MNa oxeTIKEG TTANPOQOPIEG ATTEUBUVOEITE OTIG TOTTIKEG APXEG.

* Mnv emTPETTETE VA €PXOVTAI G€ ETTAQPH TA AKPO TNG PTTOTAPIOG ME METAAAIKG
AVTIKEIPEVA.

* Av TTapatnproeTe KATTOIO S1apPOr, SUCAPEDTN OOMN, XPWHATIKEG AAAOIWCEIG 1)
®BopEG KaTtd TN OPTION ) TN XPAON, AQAIPECTE TN UTTATAPIA KAl INV TNV
gavaypnoiyotroinoeTe. KabapioTe KAAd Ta XEPIO 0OG TTPIV AYYIEETE TPOPA N
€uaiobnTeg TTEPIOXEG OTTWG YIa TTAPAdEIYUA TO JATIO OOG.

S 4|
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AAAeg TTANpO@OpPIES

Creative Knowledge Base
AvalntAaTe TNV aTTdvTnon yia OTTOIadATIOTE TEXVIKA EPWTHMATA EXETE GTNV 24wWpPN
Bdon MN'vwaong tng Creative. EToke@Beite TNV nAekTpovikr dielBuvan }

2
&

www.creative.com kai €TTIAEETE TNV TTEPIOXT 0OG.

AARAwon poidvTog

AmroAauoTe pia TAnBwpa TTAEOVEKTNPATWY dNAWVOVTAG TO TTPOIGV 0ag KATA TNV
eykatdoTaon i oTnv nAekTpovikr OielBuvon www.creative.com/register.
MAgovekTApaTA:

* JUVTAPNON Kal UTTOOTAPIEN TTPOIGVTOG aTTd TNV Creative.

* ATTOKAEIOTIKEG EVNHEPWAEIG VIO TIPOCPOPEG Kal TUPBAVTA.

H d\Awan ) pn Tou TTPoidvTog dev £TTNPeddel Ta dIKAIWPATE oag BAcel TNG
eyyonong.

Y1rnpeoieg utrooThPIENG TTEAATWYV KaIl £yyUnon

270 CD eykatdoTaong Ba Bpeite TTANPOQOPIEG OXETIKA UE TIG UTTNPETIEG UTTOOTAPIENG
TTEAOTWY, TNV €yyunon kai dAAa Béparta.

YTnpeoieg utrooTAPIENG d:\support\<Nepioxn>\<rAwooca>\support.chm

TTEAATWV

Eyyinon d:\warranty\<Mepioxn>\<FAwooa>\warranty.chm
Kpmr’]o]s TNV aTrédEIEN ayopds yia To XPOVIKO didoTnua I0XU0g
NG €yyunong.

(avTikaTaoTAOTE TO Ypdupa d:\ pe TO ypaupa TTou avTioTolxel oTn dikA oag povada CD-ROM/
DVD-ROM, 1n AéEn <Mepioxn> pe TNV TrEPIOX) TToU BpiokeoTe Kal TN AéEn <FAwooa> pe Tn
yAWOooa Tou eyypdgpou oag)
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MveupaTika dikaiwpata © 2005 Creative Technology Ltd. Me Tnv em@uAagn mavrég dikaiwpaTtog. To AoyoTutio
Tng Creative eivaieutropikd ofjpa kartateBév kain emwvupia MuVo amroteAei epopikd orjpatng Creative Technology
Ltd. Hemwvupia NOMAD eivai eptropikd orjpakatate®év Tng Aonixkai xpnaoipotroigitalamd tnv Creative Technology
Ltd. ri/kai Toug ouvepydreg TG pe TNV adela TG eTaipeiag. O1 emmwvupieg Microsoft, Windows Media kai Windows
ival orjparta katateOévTa i epTropikd orjpara g Microsoft Corporation oTig Hvwpéveg MoAiteieg fi/kai o€ GAAeg
XWPES. OAEG O EPTTOPIKEG ETTWVUHIEG KAl TA OVOHOTA TWV TTPOIOVTWY TTOU avVa@EPOVTal €ival OriHaTa KATATEBEVTA
1) EPTTOPIKG TAPATA TWV KATOXWY TOUG Kal avayvwpifovTal wg TETola. Ta TTpayHaTiKG TTEpIEXOUEVA EVOEXETAI VO
dlagépouv ehappd atrod T pwroypagicg. H Texvoloyia ouptieong rixou MPEG Layer-3 xpnoipoTolgital Je TNV
adeia Twv Fraunhofer IIS kair Thomson Multimedia.
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Attekintés

Fejhallgato
csatlakozoéja ()

? o
(%)~ A-B ismétlés/
Véletlenszer(
Lejatszas/Szinet/ lejatszas
7 Kikapcsolas
< | estaoing — Hangerd
Kétszinl LED novelése
— Kovetkezd szam/ .
Gyors el6retekerés — Hangeré
csOkkentése
— El6z6 szam/
Visszatekerés
El6Inézet Oldalnézet

A lejatszot a mellékelt matricakkal is felcimkézheti. A matricakat ragassza az
USB flash meghajté hatuljan kialakitott részre.



@

11:21 AM

Magyar
A lejatsz6 hasznalata

Telep behelyezése

a LED folyamatos piros fénnyel vilagit, a lejatszén nincsenek szamok.

* A telep élettartama annak tipusatol fiigg. Tartds (alkali) elemek hasznalata
ajanlott. A \WMA fajlok er6s mélyhangszinttel térténd lejatszasa is jelentésen
csokkentheti a telep élettartamat.

* A lejatsz6 bekapcsolasa el6tt ne felejtse el levalasztani az USB flash
meghaijtét a szamitdégéprél, és csatlakoztatni azt a telepet tartalmazé modulra.

@ * Ha a lejatszon talalhatd LED piros fénnyel villog, a telep lemertlében van. Ha
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A lejatsz6 bekapcsolasa

2
&

Tartsa lenyomva néhany masodpercig a Lejatszas/Sziinet gombot »/I1l. A LED
szine z0ldre valtozik, és megkezdddik a lejatszas. Ha azonban a lejatszén
nincsenek zeneszamok, a LED piros szinre valt.

A lejatsz6 kikapcsolasa

Tartsa lenyomva a Lejatszas/Sziinet gombot » /1l néhany masodpercig, amig a
LED ki nem kapcsol.

Zeneszam lejatszasanak sziineteltetése

Nyomija le a Lejatszas/Sziinet gombot »/Il. A LED piros szinre valt.

Zeneszamok véletlenszerii lejatszasa

Néhany masodpercig tartsa lenyomva az A-B ismétlés () /Véletlenszerii
lejatszas ¢o gombot. A LED zdld fénnyel villog. A normal lejatszashoz valé

visszatéréshez nyomja le ismét az A-B ismétlés (i) /Véletlenszerii lejatszas ¢
gombot.

Zeneszam egy részének ismételt lejatszasa

Az ismételni kivant szakasz elejének kijeldléséhez nyomja le az A-B ismétlés ®/
Véletlenszerii lejatszas ¢o gombot. A LED zdld fénnyel villog. Az ismételni kivant

szakasz végének kijeloléséhez nyomja le az A-B ismétlés (£) /Véletlenszerii
lejatszas ¢o gombot. A z6ld fény lassabban villog, és a késziilék ismételten
lejatssza a zeneszam kijelolt részét. A normal lejatszashoz valo visszatéréshez

nyomja le ismét az A-B ismétlés (£) /Véletlenszerii lejatszas ¢ gombot.
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Uzembe helyezés

1 Az illesztéprogram telepitése

1. Kapcsolja be a szamitdégépet, és helyezze a telepitéprogramot tartalmazé CD-t
a CD-ROM-meghajtéba. A lemez tamogatja a Windows automatikus lejatszasi
szolgéltatasat, és a telepités automatikusan elindul. Amennyiben nem igy
torténne, kattintson a Start — gombra, majd a Futtatas parancsra. A
Megnyitas mezdbe irja be a d:\ctrun\ctrun.exe parancsot (a d: helyére irja be
a CD-ROM-meghaijto bettjelét), és kattintson az OK gombra.

2. Atelepités végrehajtasahoz kdvesse a képernyén megjelené utasitasokat.
3. Amikor a program erre felszdlitja, inditsa Ujra a rendszert.

2 Az USB flash meghaijté csatlakoztatasa
a szamitégéphez

* Ha Windows 98 SE rendszert haszndl, a zeneszamok vagy fajlok atvitele el6tt
az 1. 1épésben ismertetett médon telepitenie kell az illesztéprogramot.
* A szamitégéphez valo csatlakoztatas kdzben ne nyomja le az USB flash
meghaijté gombjait.

»
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3 Zeneszamok atvitele

megszintetése elbtt hasznalja a Windows Eltavolitas vagy Hardver biztonsagos

A lejatsz6 szamitdgéprdl valo biztonsagos levalasztasa érdekében a csatlakozas
eltavolitasa szolgaltatasat.

1. Kattintson jobb gombbal az asztalon talalhaté Sajatgép ikonra, és kattintson az
Intéz6 parancsra. Az USB flash meghajtét cserélhetd lemezt jelzé ikon
abrazolja (1. &bra).

1. abra

2. Huzza a kivant .MP3 vagy .WMA fajlokat a lejatszéra. Az adatatvitel kozben a
MuVo memérian talalhaté LED piros fénnyel villog.

A lejatszon taldlhaté szamok kezeléséhez mas alkalmazéasokat is hasznalhat
(ilyen példaul a Creative MediaSource, a Windows Media Player vagy a
RealOne). Amikor a program erre felszdlitja, inditsa Ujra a szamitégépet.

4 Fajlok atvitele

1. Kattintson jobb gombbal az asztalon talalhatd Sajatgép ikonra, és kattintson az
Intéz6 parancsra.

2. Huzza a kivant fajlokat vagy mappakat a lejatszéra. Az adatatvitel kdzben az
USB flash meghajton talalhato LED piros fénnyel villog.
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A lejatsz6 formazasa

* Alejatszé a FAT16/32 (16/32 bites fajlallokaciés tablan alapuld) fajlrendszert
tdmogatja. A lejatszé csak a FAT fajlrendszerrel formazhato.

* A Windows 98 SE felhasznaléinak a MuVo meghajtok formazasahoz elébb
telepitenitk kell az illesztéprogramokat.

Ha formaznia kell a lejatszot, el6bb készitsen biztonsagi masolatot a rajta talalhato

fajlokrol. A lejatsz6 formazasaval ugyanis az 8sszes dalt és fajlt torli. A lejatszéd
alapértelmezés szerint mar formazva van.

1. Csatlakoztassa a lejatsz6t a szamitogép USB portjara.

2. Inditsa el a szamitégépen a Windows Intéz6t. A szamitégép cserélhetd
lemezként jeleniti meg a lejatszot a Windows Intézében.

3. Kattintson jobb gombbal a Cserélhet6 lemez ikonra, és kattintson a Formazas
parancsra. Megjelenik az F:\ formazasa parbeszédpanel (az F:\ helyett a
lejatszo tényleges meghajtobetdjele jelenik meg).

& Deskiop Sharing
haring...
=] g ty Computer

B8 3% Floppy (&) m

j I 5 ©) iz
Paste

; le Disk [F:) Properties

4. A lejatsz6 formazasahoz kovesse a képernyén megjelend utasitdsokat.
A formazas befejez6dése utan ne feledkezzen meg arrdl, hogy ledllitsa a
lejatszot, miel6tt levalasztana azt a szamitégéprdl.

A Windows Intéz6 hasznalataval kapcsolatos tovabbi informacié az Intézé
sugdjaban talalhato.
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A mellékelt szoftverek

2
Z/IING

Creative MediaSource

A Creative MediaSource CD-k masolasara, kivalé minéségi audiofajlok
létrehozésara, médiafajlok szamitogépen torténd lejatszasara és rendszerezésére,
valamint a fajlok és zeneszamok szamitégép és lejatszo kozti atvitelére szolgalod
szoftveralkalmazas. Specialis szolgaltatasai, mint példaul az intelligens
zeneszamkezelést és WMA tomoritést alkalmazé SMARTFIT lehetévé teszik azt,
hogy minél tébb zenei fajlt helyezzen a lejatszéra. Tovabbi informacidért olvassa el a
Creative MediaSource online sugoéjat.

Kattintson a Start — Programok — Creative — Creative MediaSource —
Creative MediaSource Organizer parancsra.

127

o e .

NA
Z1N



é English.book Page 128 Tuesday, March 8, 2005 11:21 AM

Hibaelharitas

A lejatszoé LED jelz6fénye nem vilagit.
Javasolt eljaras:

2
&

* Helyezzen Uj telepet a lejatszoba.

o A lejatszé formazasa” cim( szakaszban ismertetett médon formazza ujra a
lejatszot.

A fajlokat csak lassan (100 kb/s sebességnél lassabban) lehet a lejatszora

masolni.

Javasolt eljaras:

* A lejatsz6 formazasa” ciml szakaszban ismertetett médon formazza djra a
lejatszot.

Az els6 néhany szam utan a lejatszé kihagyja valamelyik szamot.

Javasolt eljaras:

e A lejatszé formazasa” ciml szakaszban ismertetett médon formazza ujra a
lejatszot.

A lejatszon talalhaté LED piros szinnel vilagit, és nem lehet zenét lejatszani.

Javasolt eljaras:

* Ellen6rizze, hogy vannak-e zeneszamok a lejatszon.

A lejatszora valo atvitelkor a fajlok vagy zeneszamok megsériilnek.
o A lejatszé szamitogéprdl vald biztonsagos levalasztasa érdekében a csatlakozas

megsziintetése el6tt hasznalja a Windows Eltavolitas vagy Hardver biztonsagos
eltavolitdsa szolgaltatasat.
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Zeneszam lejatszasakor a lejatszon talalhaté LED z6ldrél azonnal piros szinre
valt.

o Tordlje a SETTINGS.DAT fajlt a lejatszorol a Windows Intézével.

Bekapcsolas utan a lejatszé azonnal kikapcsol.
o Tordlje a SETTINGS.DAT fajlt a lejatszordl a Windows Intézével.
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Biztonsagi tajékoztaté

Az aramiités, a rovidzarlat, a késziilék sériilése, tiiz, hallaskarosodas vagy
mas kockazatok lehetoségének csokkentése és a lejatsz6 biztonsagos
hasznalata érdekében olvassa el az alabbi tajékoztatot.

2
&

A lejatsz6 nem megfelel6 hasznalata érvénytelenitheti a lejatszéért vallalt jotallast.
Tovabbi informacidért olvassa el a termékhez mellékelt jétallasi tajékoztatot.

* Ne szerelje szét és ne probalja megjavitani a lejatszot, a telepet vagy a
valtéaramu haldzati adaptert.
Mindennemii javitasért forduljon a Creative céghez vagy annak hivatalos
szervizeihez.

* Ne tegye ki a lejatsz6t vagy a telepet a 0-45°C tartomanyon kivili h6mérsékletnek.

¢ Ne szUrja at, torje 6ssze vagy gyujtsa meg a lejatszot vagy a telepet.

* A lejatszot és a telepet tartsa tavol az er6sen magneses targyaktol.

» Ovja a lejatszét a nagy erejii behatasoktdl és titésektsl.

» Ovja a lejatszot és a telepet a viztél és a nedvességtél.
Amennyiben az On lejatszoja nedvességalld (ezzel kapcsolatban lasd a termék
csomagolasat), tgyeljen arra, hogy a lejatszé6 ne kerlljon vizbe, és 6vja azt az
esétol.

* Hosszabb ideig ne hallgasson nagy hangerével zenét.

¢ A telepet Ujra kell hasznositani, vagy az eléirasoknak megfeleléen kell
artalmatlanitani. Az Ujrahasznositassal és artalmatlanitassal kapcsolatban
érdeklédjon az illetékes helyi szerveknél.

» Ugyeljen arra, hogy fémtargyak ne érintkezzenek a telep érintkez6ivel.

¢ Amennyiben a feltdltés kdzben szivargast, kellemetlen szagot, elszinezédést
vagy deformalddast tapasztal, tavolitsa el a telepet, és ne hasznalja Ujra. Mosson
alaposan kezet, miel6tt élelmiszerekhez vagy érzékeny testrészeihez (példaul a
szeméhez) ér.
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Tovabbi informacio

Creative Knowledge Base \
Technikai jellegli kérdéseire megoldast és valaszt kaphat a Creative nonstop
onkiszolgalé Knowledge Base tudasbazisaban. Latogasson el a
www.creative.com webhelyre, és valassza ki az Onnek megfelel6 régict. J

Termékregisztracio

Szamtalan elénnyel jar, ha regisztralja termékét a telepités kbzben vagy a
www.creative.com/register cimen. Néhany példa:

* Szerviz és terméktamogatas a Creative cégtél.

e Exkluziv hirek az akciokrél és a rendezvényekrol.

Ne feledje, hogy a j6tallasra regisztraciotdl fliggetlenil is jogosult.
Terméktamogatasi szolgaltatasok és jotallas

A terméktamogatasi szolgaltatasokkal, a jétallassal és mas tudnivalékkal
kapcsolatos tajékoztatok a telepit6lemezen talalhatok.

Terméktamogatdsi d:\support\<régi6>\<nyelv>\support.chm
szolgaltatdsok

Jotdllas d:\warranty\<régi6>\<nyelv>\warranty.chm
Kérjiik, a jotallas teljes idotartama alatt 6rizze meg a termék
megvasarlasat igazold bizonylatot.

(a d:\ helyett adja meg a CD-ROM/DVD-ROM-meghaijté betiijelét, a <régié> helyett az On
tartézkodasi helyének megfeleld régiét, a <nyelv> helyett pedig az adott dokumentum nyelvét)

Copyright © 2005 Creative Technology Ltd. Minden jog fenntartva. A Creative embléma és a MuVo a Creative
Technology Ltd. bejegyzett védjegye, illetve védjegye. ANOMAD az Aonix bejegyzett védjegye, amelyet a Creative
Technology Ltd, illetve lednyvallalatai a megfelel licenc birtokaban hasznalnak. A Microsoft, a Windows Media,
és a Windows a Microsoft Corporation védjegyei vagy bejegyzett védjegyei az Amerikai Egyesilt Allamokban,
illetve mas orszagokban. Az dsszes tobbi emlitett marka- és terméknév a megfelel6 tulajdonosok védjegye vagy
bejegyzett védjegye, amit a jelen dokumentum ezennel elismer. A tényleges tartalom kis mértékben eltérhet az
ittabrazolttél. AzZMPEG Layer-3 hangtomoritési technolégia hasznalatata Fraunhofer 1S és a Thomson Multimedia
engedélyezte.
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Prehlad

Konektor pre
slichadla O

— Opakovat’ A-B /
Tlagidlo Prehrat’/ Nahodné poradie
__Pozastavit'/ skladieb
| Napéjanie Zosiineni
: . — Zosilnenie
- r— Dvojfarebna L
kontrolka LED hlasitosti
— Dalsia skladba/ .
Rychle previjanie - Zoslabenie
dopredu hlasitosti
— Predchadzajic
a skladba/
Previjanie spat’
Pohlad spredu Pohlad zboku

Prehrava¢ mozete oznadit’ Stitkami (su su€ast’ou balenia). Nalepte nalepky na
vyhradené miesto na zadnej ¢asti jednotky USB Flash.
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Pouzivanie prehravaca

Vlozenie batérie

Ak kontrolka LED na prehravadi blika ¢erveno, batéria je takmer vybita. Ak
kontrolka LED na prehravaci svieti erveno, nie su v prehravaci ziadne skladby.
Zivotnost’ batérie je zavisla od typu batérie. Odpori¢ame pouzivat’ alkalické
batérie. Zivotnost’ batérie moze byt’ znizena prehravanim stiborov WMA s
vysokou Urovriou basov.

Nezabudnite odpojit’ jednotku USB Flash od po¢ita¢a a vlozit’ ju pred zapnutim
prehravac¢a do modulu batérie.
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Zapnutie prehravaca

@

Stlacte a pridrzte tlacidlo Prehrat’/Pozastavit’ » /11 na niekolko sekind. Kontrolka
LED zacne svietit’ zeleno a prehrava sa hudba. Ak v prehravadi nie su ziadne
hudobné skladby, kontrolka LED sa rozsvieti ¢erveno.

Vypnutie prehravaca
Stlacte a pridrzte tlacidlo Prehrat’/Pozastavit’ » /1l na niekolko sekund, kym
kontrolka LED nezhasne.

Pozastavenie hudobnej skladby

Stlacte tlacidlo Prehrat’/Pozastavit’ »/11. Kontrolka LED sa rozsvieti ¢erveno.

Nahodné prehravanie skladieb

Stlaéte a podrzte niekolko sekund tlagidlo Opakovat’ A-B () /Nahodné poradie
skladieb ¢9 . Kontrolka LED blika zeleno. Ak chcete obnovit’ normalne
prehravanie, znovu stlacte tla¢idlo Opakovat’ A-B (5) /Nahodné poradie skladieb
9.

Opakovanie ¢asti skladby

Stlacenim tlacidla Opakovat’ A-B () /Nahodné poradie skladieb ¢¢ oznacte
zaciatok Casti, ktoru chcete opakovat’. Kontrolka LED blik& zeleno. Opakovanym
stlacenim tlacidla Opakovat’ A-B (¥ /Nahodné poradie skladieb ¢o oznadte
koniec Casti. Kontrolka LED blika pomalSie zeleno a oznac¢ena ¢ast’ sa opakovane
prehrava. Ak chcete obnovit' normalne prehravanie, znovu stlacte tlaidlo

Opakovat’ A-B (5) /Nahodné poradie skladieb ¢ .
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Instalacia

1 Instalacia ovladaca

1. Zapnite pocita¢ a do jednotky CD-ROM vlozte inStala¢ny disk CD. Disk
podporuje rezim automatického prehravania v systéme Windows a automaticky
sa spusti. Ak sa nespusti, klepnite na prikaz Start — Spustit’. Do pola Otvorit’
zadajte prikaz d:\ctrun\ctrun.exe (nahradte d: pismenom jednotky CD-ROM) a
klepnite na tlacidlo OK.

2. Podla pokynov na obrazovke dokoncite intalaciu.

3. Po vyzve restartujte systém.

2 Pripojenie jednotky USB Flash Drive k
pocitacu
A * Pre systém Windows 98 SE musite nainstalovat’ oviada¢ (krok 1) pred

prenosom hudobnych skladieb/suborov.
* Nestlacajte tlacidla na jednotke USB Flash, ak ju pripajate k poé¢itacu.
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3 Prenos hudobnych skladieb

Vysunut’ alebo ikonu Bezpecéne odobrat’ hardware kvoli bezpe¢nému odpojeniu

Pred odpojenim prehravaca od pocitaca pouzite funkciu systému Windows
prehravaca.

1. Na pracovnej ploche klepnite pravym tlacidlom mysi na ikonu Tento pocita¢ a
potom na prikaz Preskumat’. Jednotka USB Flash sa zobrazi ako ikona
vymenitelnej diskovej jednotky (Obr. 1).

Obr.1

2. Presurite subory .MP3 alebo .WMA do prehravaca. Kontrolka LED v pamati
zariadenia MuVo pri prenose dat ¢erveno blika.

Ak chcete spravovat’ hudobné skladby v prehravaci, mézete pouzivat’ iné
aplikacie, napriklad Creative MediaSource, Windows Media player alebo
RealOne. Po zobrazeni vyzvy restartujte pocitac.

4 Prenos stiborov

1. Na pracovnej ploche klepnite pravym tlacidlom mysi na ikonu Tento pocita¢ a
potom na prikaz Preskumat’.

2. Presunite subory alebo zlozky do prehravaca. Kontrolka LED v jednotke USB
Flash pri prenose dat ¢erveno blika.
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Formatovanie prehravaca

* Prehrava¢ podporuje systém suborov FAT16/32. Naformatujte prehravac len
systémom suborov FAT.

* Pouzivatelia systému Windows 98 SE musia pred formatovanim prehravaca
nainstalovat’ ovlada¢e MuVo.

Ak potrebujete prehravac sformatovat’, najskér subory v prehravaci zalohuijte. V

priebehu formatovania prehravaca budu vsetky skladby a subory odstranené.
Standardne je prehrava¢ uz naforméatovany.

1. Pripojte prehravaé k portu USB v pocitaci.
2. Spustite program Prieskumnik systému Windows. Prehrava¢ bude v programe
Prieskumnik rozpoznany ako vymenitelny disk.

3. Klepnite pravym tla¢idlom na ikonu Vymenitelny disk a klepnite na moznost’
Naformatovat’. Zobrazi sa dial6gové okno Format F:\ (pismeno F:\ je
nahradené pismenom jednotky prehravaca).

& Deskiop Sharing
haring...
=] g ty Computer

- @Y 3% Floppy (&) m

EE=N ] Eject

:E=N05 3

i @ € L
= Properties

Formatovanie prehravaca dokoncite podla pokynov na obrazovke.

Po dokonéeni formatovania nezabudnite prehrava¢ vypnut’ a az potom ho
odpojte od pocitaca.

Dalsie informécie o pouzivani programu Prieskumnik systému Windows najdete v
Pomocnikovi k tomuto programu.
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Dodavany software

Creative MediaSource

Aplikacia Creative MediaSource umozfiuje kopirovat’ disky CD a vytvarat’ velmi
kvalitné digitalne zvukové subory, prehravat’ a organizovat’ subory médii na pocitaci
a jednoducho prenasat’ hudobné stopy alebo stibory do i z prehravaéa. Specialne
funkcie, napriklad SMARTFIT, vyuzivaju inteligentnu spravu stép a kompresiu WMA
a takto umoznuju prenasat’ velky poget hudobnych stép do prehravaca. Dalsie
informécie ziskate v on-line Pomocnikovi k aplikéacii Creative MediaSource.

Klepnite postupne na polozky Start — Programy — Creative — Creative
MediaSource — Creative MediaSource Organizer.
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Vyhladavanie a rieSenie problémov

Kontrolka LED prehravaca sa nerozsvieti.

Postupujte nasledovne:

¢ Vlozte do prehravaca novu batériu.

» Sformatujte prehravac¢ podla popisu v ¢asti Formatovanie prehravaca.

Prenos suboru do pocitaca je vefmi pomaly (menej nez 100 kb/s).

Postupuijte takto:

e Sformatujte prehravac podla popisu v ¢asti Formatovanie prehravaca.

Prehravaé prehra niekol'ko prvych skladieb a preskoci nejaku stopu.

Postupuijte takto:

o Sformatujte prehravac podla popisu v ¢asti Formatovania prehravaca.

Kontrolka LED prehravaca svieti cerveno a neprebieha prehravanie.

Postupuijte takto:

» Skontrolujte, &i su v prehravaci ulozené hudobné skladby.

Subory alebo hudobné skladby su po preneseni do prehravaca poskodené.

* Skor nez prehrava¢ odpojite od pocitaca, pouzite funkciu Vysunut’ systému
Windows alebo ikonu Bezpeéne odobrat’ hardware kvoli bezpeénému odpojeniu
prehravaca.

Kontrolka LED prehravaca sa pri prehravani hudby neustale meni zo zelenej

na ¢ervenu.

* Pomocou programu Prieskumnik systému Windows odstrante stubor
SETTINGS.DAT z prehravaca.

Prehrava¢ sa ihned’ po zapnuti vypne.
* Pomocou programu Prieskumnik systému Windows odstrarte subor
SETTINGS.DAT z prehravaca.
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Bezpecnostné informacie

—

Nasledujuce informacie sa tykaju bezpeéného pouzivania prehravaca a ich
ciefom je zniZenie rizika urazu elektrickym pridom, skratu, po§kodenia,
poziaru, poSkodenia sluchu a inych rizik.

Nespravna manipulacia s prehravatom moze skratit’ zaruku.
DalSie informacie ziskate v prilozenom zaruénom liste.

* Nerozoberajte ani neopravujte prehravag, batérie ani napajaci adaptér.
Servis prehravaca zverte spolo¢nosti Creative alebo autorizovanym
opravovniam.

¢ Nevystavujte prehravac ani batérie teplotdm mimo rozsahu 0°C az 45°C
(32°F az 113°F).

* Pristroj ani batérie neprevrtavajte, nerozbijajte ani nezapaluijte.

* Neumiestiiujte prehrava¢ ani batérie do blizkosti silnych magnetickych objektov.

* Nevystavujte prehrava¢ pdésobeniu nadmernej sily alebo uderom.

¢ Nevystavujte prehrava¢ ani batérie vode a vlhku.

Ak je prehrava¢ odolny proti vlihku (vid produktu), davajte pozor, aby ste ho
neponorili do vody a nevystavili dazdu.

* Nepocuvajte dlhodobo velmi hlasnu hudbu.

* Batériu riadnym spésobom recyklujte alebo znicte. Informéacie o recyklacii a
likvidacii batérii vam poskytnu miestne urady.

e Zabrarte dotyku konektorov batérie s kovovymi predmetmi.

¢ Ak pri dobijani alebo pouzivani batérie vytecie tekutina, objavi sa neprijemny
zapach, zmeni sa farba alebo sa deformuje, batériu vytiahnite a prestarite ju
pouzivat’. Skér nez sa dotknete jedla alebo citlivych oblasti, napriklad o¢i,
dokladne si umyte ruky.
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DalsSie informacie

Creative Knowledge Base \
Pri rieSeni technickych otazok a problémov sa obrat’te na zakladriu poznatkov
Knowledge Base spolo¢nosti Creative, ktora je vam k dispozicii 24 hodin denne.
Prejdite na adresu www.creative.com a vyberte prislu$nu krajinu. /

Registracia produktu

Ak zaregistrujete produkt pocas inStalacie alebo na adrese www.creative.com/
register mozete ziskat’ velké mnozstvo vyhod. Medzi poskytované vyhody patri:
* servisné sluzby a podpora produktu spolo¢nosti Creative

» exkluzivne informéacie o propagacnych akciach a udalostiach.

Vase prava vyplyvaju zo zaruky a nezavisia od registracie produktu.

Sluzby podpory zakaznikov a zaruka

Informécie o sluzbach podpory zédkaznikov, zaruke a dalSie informacie najdete na
inStalaénom disku CD.

Sluzby podpory d:\support\<oblast’>\<jazyk>\support.chm
zakaznikov
Zaruka d:\warranty\<oblast’>\<jazyk>\warranty.chm

Pocas trvania zaruky si uschovajte doklad o zakupeni.

(pismeno d:\ nahradte pismenom oznadujucim jednotku CD-ROM/DVD-ROM, <oblast’>
oblast’ou, v ktorej sa nachadzate, a <jazyk> jazykom dokumentu)

Copyright © 2005 Creative Technology Ltd. VSetky prava vyhradené. Logo Creative je registrovana ochranna
znamka a MuVo je ochranna znamka spolocnosti Creative Technology Ltd. NOMAD je registrovana ochranna
znamka spolo¢nosti Aonix a pouziva ju spolo¢nost’ Creative Technology Ltd. alebo jej pobocky na zéklade licencie.
Microsoft, Windows Media a Windows su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA a dal$ich krajinach. Ostatné uvedené znacky a nazvy produktov st ochrannymi
znamkami alebo registrovanymi ochrannymi znamkami prislusnych vlastnikov. Skuto¢ny obsah sa méze mierne
li8it’ od vyobrazenia uvedenych v tejto prirucke. Licenciu na technolégii zvukovej kompresie MPEG Layer-3 vlastni
spolo¢nost’ Fraunhofer IIS a spolo¢nost’ Thomson Multimedia.
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Apzvalga

Vaizdas i$ priekio

Ausiniy lizdas

Groti/ Pauzé/

[ ljungti/iSjungti

— Dviejy spalvy
indikaciné lemputé
— Kitas jraSas/
Greitai pirmyn

— Ankstesnis jraSas/

Atsukti

— Pakartoti A-B /
|radus groti ne i$
eilés

— Didinti garsa,

— Mazinti garsg

Vaizdas i$ Sono

skirtoje vietoje uzpakalinéje USB atminties jrenginio puséje.

@ Savo grotuva jus galite pazyméti lipdukais (yra pakuotéje). Juos uzklijuokite jiems
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Kaip naudotis grotuvu

Baterijos jdéjimas

Jei ant grotuvo mirksi raudona indikatoriaus lemputé - baterija iSsikrovusi. Jei
ant grotuvo esanti indikatoriaus lemputé dega raudonai - grotuve néra jrasy.
Baterijos energijos kiekis priklauso nuo jos tipo. Rekomenduojama naudoti
alkaline tipo baterijas. Jisy naudojamy baterijy energija ypa¢ eikvojama, kai
grojami .\WMA failai ir pasirinktas didZiausias bosy nustatymo lygis.

Pries jjungdami grotuvg, nepamirskite iStraukti USB atminties jrenginio i§ savo
kompiuterio ir [kisti jj | baterijos modulj.
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Grotuvo jjungimas

@

Paspauskite ir kelias sekundes laikykite nuspaude Groti/Pauzé mygtuka »/Il.
Indikaciné lemputé uzsidega Zaliai, matomas muzikos jrasy atkdrimo nustatymas.
Jei jrasy jusy grotuve néra, indikaciné lemputé uzsidega raudonai.

Grotuvo iSjungimas

Paspauskite ir kelias sekundes laikykite nuspaude Groti/Pauzé mygtuka »/Il.

Muzikos jraso sustabdymas

Paspauskite Groti/Pauzé mygtuka »/Il. Indikaciné lemputé uzsidega raudonai.

Muzikos jrasy grojimas ne is eilés

Paspauskite ir kelias sekundes laikykite nuspaude mygtuka Pakartoti A-B ®/
|rasus groti ne i$ eilés ¢@ . Indikaciné lemputé mirksi zaliai. Norédami grizti |
normaly grojimo rezimg, dar kartg paspauskite mygtuka Pakartoti A-B @/[raéus
groti ne is eilés ¢9 .

Muzikos jraso dalies pakartojimas

Norédami pazymeéti norimo pakartoti jraSo dalies pradzig, paspauskite mygtuka

Pakartoti A-B/lrasus groti ne i$ eilés. Indikaciné lemputé mirksi zaliai. Norédami
pazymeti norimo pakartoti jraso dalies pabaiga, dar kartg paspauskite mygtukg

Pakartoti A-B @/[raéus groti ne i$ eilés ¢ . Indikaciné lemputé mirksés Zaliai
léCiau; bus pakartotinai grojama pazyméta jraso dalis. Norédami grizti { normaly
grojimo rezima, dar kartg paspauskite mygtuka Pakartoti A-B @/[raéus groti ne
iS eilés ¢9 .
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Nustatymas

@
7N

1 Tvarkyklés jdiegimas

1. [junkite savo kompiuterj ir | kompaktiniy disky jrenginj jdékite diegimo
kompaktinj diskg. Diske palaikomas Windows AutoPlay rezimas, todél diskas
paleidziamas automatiskai. Jei diskas automatiskai nepasileidzia, paspauskite
Start — Run (Pradéti/Paleisti). Langelyje Open (Atidaryti) jrasykite
d:\ctrun\ctrun.exe (d: pakeiskite | kompaktiniy disky jrenginio raide) ir
paspauskite mygtukg OK (Gerai).

2. Norédami sékmingai uzbaigti diegima, sekite nurodymus ekrane.

Pareikalavus, i naujo paleiskite sistema.

2 USB atminties jrenginio prijungimas prie
kompiuterio

tvarkykle (1 zingsnis).
+ Prijungdami USB atminties jrengnj prie kompiuterio, nespauskite jokio $io
irenginio mygtuko.

* Su Windows 98 SE prie$ perkeldami muzikos jraSus/failus turite jdiegti
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3 Muzikos jrasy perkélimas

funkcijg Windows Eject (Windows atmetimas) arba Safely Remove Hardware

Norédami saugiai atjungti grotuva nuo kompiuterio, pirmiausia paspauskite
(Saugiai pa$alinti technine jranga).

1. Darbastalyje deSiniu pelés klavisu spustelékite piktogramg My Computer
(Mano kompiuteris) ir po to Explore (Tyrinéti). USB atminties jrenginys bus
matomas kaip iSimamo disko piktograma (Pav. 1).

Pav. 1

2. Vilkite ir grotuve palikite tik .MP3 arba .WMA failus. Duomeny perdavimo metu
ant MuVo atminties mirksés raudona indikaciné lemputé.

Muzikos jraSams tvarkyti grotuve galite naudotis kitomis programomis kaip
Creative MediaSource, Windows Media player arba RealOne. Pareikalavus, i$
naujo paleiskite sistema.

4 Faily perdavimas

1. Darbastalyje deSiniu pelés klavisu spustelékite piktogramg My Computer
(Mano kompiuteris) ir po to Explore (Tyrinéti).

2. Vilkite ir grotuve palikite failus arba aplankus. Duomeny perdavimo metu ant
USB atminties jrenginio mirksés raudona indikaciné lemputée.
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Grotuvo formatavimas

+ Josy grotuve palaikoma FAT16/32 (16/32-bity faily iSdéstymo lentelé) faily
sistema. Savo grotuvg formatuokite tik naudodamiesi FAT faily sistema.

+ Windows 98 SE vartotojai prie§ formatuodami grotuva turéty jsidiegti MuVo
tvarkykles.

Prie$ formatuodami savo grotuva pirmiausia jame pasidarykite faily atsargines

kopijas. Formatuojant grotuva visos dainos ir failai bus panaikinti. Jisy grotuvas
yra i$ anksto suformatuotas.

1. Savo grotuvg jjunkite | kompiuterio USB lizda.

2. Kompiuteryje paleiskite Windows Explorer. Jasy grotuvas Windows Explorer
bus atpazintas kaip Removable Disk (ISimamas diskas).

3. Desiniu pelés klaviSu spustelékite ant piktogramos Removable Disk (ISimamas
diskas) ir pasirinkite Format (Formatuoti). Atsiras dialogo langas Format F:\
(pakeiskite F:\ | jasy grotuvo tvarkyklés raide).

] Desktop Sharing...
= g My Computer I —
@5 3% Floppy (4] m
: e () Eject
2 (D)
j @ Paste
=28 Properties

4. Norédami suformatuoti savo grotuva, sekite instrukcijomis ekrane.

Baige formatavima, prie$ atjungdami grotuva nuo kompiuterio, jj batinai
sustabdykite.

Daugiau informacijos apie tai, kaip naudotis Windows Explorer, zZr. Help (Zinyna)
internete.
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Pakuotéje esanti programiné
jranga

Creative MediaSource

Creative MediaSource leidzia skaidyti kompaktinius diskus ir sukurti aukstos
kokybés skaitmeninius audio failus, kompiuteryje paleisti ir tvarkyti daugialypés
terpés failus, perkelti muzikos jrasus arba failus j ir i$ jisy grotuvo. Naudojantis
specialiomis funkcijomis kaip SMARTFIT, jrasy valdymo bei WMA suglaudinimo
galimybe, galima j grotuva perkelti didelj muzikos jrasy kiekj. Daugiau informacijos
Zr. Creative MediaSource Help (Zinyng) internete.

Eikite | Start - Programs — Creative — Creative MediaSource — Creative
MediaSource Organizer (Pradéti — Programos — Creative — Creative MediaSource
— Creative MediaSource Organizer).
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Trik€iy Salinimas

@

Grotuvo indikaciné lemputé neuzsidega.

Atlikite tokius veiksmus:

| grotuvg jdékite naujg baterija.

» Savo grotuva suformatuokite taip, kaip nurodyta skyrelyje ,Grotuvo
formatavimas*.

| grotuva failas perkeliamas labai létai (Ié€iau nei 100kb/s).

Atlikite tokius veiksmus:

» Savo grotuvg suformatuokite taip, kaip nurodyta skyrelyje ,Grotuvo formatavimas®.

Pagrojes kelis muzikos jrasus, grotuvas praleidzia jrasa.

Atlikite tokius veiksmus:

» Savo grotuvg suformatuokite taip, kaip nurodyta skyrelyje ,Grotuvo
formatavimas®.

Grotuvo indikaciné lemputé dega raudonai, ir nevykdomas jrasy atkarimas.

Atlikite tokius veiksmus:

» Patikrinkite, ar muzikos jrasai yra tikrai patalpinti grotuve.

Perkélimo j grotuva metu failai/muzikos jrasai buvo sugadinti.

» Norédami saugiai atjungti grotuva nuo kompiuterio, pirmiausia paspauskite
funkcija Windows Eject (Windows atmetimas) arba Safely Remove Hardware
(Saugiai pasalinti technine jrangaq).

Grotuvui grojant jrasa, indikaciné lemputé i$ zalios dega raudonai.

» Naudodamiesi Windows Explorer, grotuve panaikinkite failg SETTINGS.DAT.

Jjungus grotuva, jis iSkart iSsijungia.
» Naudodamiesi Windows Explorer, grotuve panaikinkite failg SETTINGS.DAT.

149

S 4|




é English.book Page 150 Tuesday, March 8, 2005 11:21 AM é

Saugos informacija

@

Perskaitykite Sig informacija, kad grotuvu naudotumétés saugiai ir
iSvengtumeéte elektros Soko, trumpo sujungimo, uzsidegimo,
nesugadintuméte grotuvo arba neiskilty garso perdavimo ir kitokiy problemuy.

Dél netinkamo grotuvo naudojimo jam gali nebdti taikoma suteikta garantija.
Daugiau informacijos rasite su produktu pateiktoje Garantijoje.

» Nebandykite ardyti arba taisyti grotuvo, baterijos arba maitinimo adapterio.

Dél bet kokio remonto kreipkités j Creative arba jy jgaliotus aptarnavimo
centrus.

» Nenaudokite grotuvo arba baterijos esant mazesnei nei 0°C ir didesnei nei 45°C
tempretadrai. (mazesnei nei 32°F ir didesnei nei 113°F temperatdrai).

* Negrezkite, nespauskite arba nebandykite uzdegti grotuvo arba baterijos.

» Grotuvg arba baterijg laikykite toliau nuo stipriai magnetiniy objekty prisilietimo.

» Nespauskite grotuvo per jéga ir saugokite nuo smugiy.

» Saugokite, kad grotuvas arba baterija nesuslapty arba nesudrékty.

Jei jusy grotuvas yra atsparus drégmei (Zr. ant produkto pakuotés), saugokite,
kad jis nesuslapty arba nesulyty.

» Neklausykite jrasy dideliu garsu ilgesnj laika.

» Baterijos turi biti pakartotinai panaudotos arba tinkamai sunaikintos. Dél
pakartotino baterijy naudojimo arba tinkamo sunaikinimo kreipkités | vietines
agentaras.

» Baterijos galus saugokite nuo metaliniy objekty.

« Jei jkraunant arba naudojant baterijg pastebéjote medziagy pratekéjima,
uzuodéte specifinj kvapa, matote pakitusig baterijos spalva arba forma, jq iSimkite
ir daugiau nebenaudokite. Pries liesdami maistg arba jautrias kino vietas, pvz.,
akis, batinai nusiplaukite rankas.
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Kita informacija

Creative Knowledge Base (Creative Ziniy bazeé) \
ISkilusias technines problemas iSspresti galite naudodamiesi 24 valandas per
parg internete veikianc¢ia Creative Knowledge Base (Creative zZiniy baze). Eikite
| tinklap] www.creative.com ir pasirinkite savo regiong. J

%
Z/IING

Produkto registravimas

Pasinaudokite teikiamais privalumais priregistruodami savo produktg diegimo metu
tinklapyje www.creative.com/register. Galésite naudotis tokiais privalumais:

» Creative paslaugomis ir produkto palaikymu.

* Ypatingais gaminiy pasidlymais ir naujausiais jvykiais.

Jasy garantija nepriklauso nuo produkto registracijos.

Klienty palaikymo centrai ir garantija

Informacija apie klienty palaikymo centrus ir garantijg rasite diegimo kompaktiniame
diske.

Klienty palaikymo centrai |d:\support\<region>\<language>\support.chm
(palaikymas — regionas — kalba)

Garantija d:\warranty\<region>\<language>\warranty.chm
(regionas — kalba)

Garantijos galiojimo laikotarpj batinai iSsaugokite produkto
[sigijima patvirtinantj dokumenta.

(pakeiskite d:\ | kompaktiniy disky /DVD jrenginio raide, <region> | regiong, kuriame esate,
<language> | kalba, kuria para$ytas jasy dokumentas)

©_Creative Technology Ltd., 2005. Visos teisés ginamos. Creative logotipas yra registruotasis Creative Technology
Ltd. Zenklas; MuVo yra Creative Technology Ltd. prekiy Zenklas. NOMAD yra registruotasis Aonix prekiy Zenklas,
naudojamas Creative Technology Ltd. ir/arba jos filialy pagal suteiktg licencija. Microsoft, Windows Media ir
Windows yra Microsoft Corporation registruotieji arba prekiy zenklai Jungtinése Amerikos Valstijose ir/arba kitose
valstybése. Kiti pateikti rasiy arba produkty pavadinimai yra atitinkamy savininky prekiy Zenklai arba registruotieji
prekiy Zenklai. Cia pateiktas turinys gali truputj skirtis nuo pateiktojo su paveiksléliais. MPEG Layer-3 audio
suglaudinimo technologija yra licencijuota Fraunhofer IIS ir Thomson Multimedia.
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